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Paulo Tyawaxa

1 �1 Natyo, Paulo, Jesus Cristo niraene kakoare notyaona Enore 
xaokalita. Wihinaehare Sóstenes kakoa 2 naxairatya exe babera 

Enore koamaniya tyaoniterenae wenakalati Corinto yerenae ana. Xiso 
Cristo koamaniya xisaona hoka Enore aohenerenai haomanexe ana. 
Exahe exe babera atyo tyotya Jesus Cristo kahinaera axiterenai anere, 
exahe hatetere awaiyitita Jesus hoka exe babera enomanere tehitiya. 
Xekohaseti Jesus Cristo atyo Exekohaseha, exahe wityotya Wiyekohase. 

3 Maika Wexe Enore, exahe Wiyekohase Jesus Cristo xoaha nalitare 
waiyexe wenati, exahe mehexaikohaliti xoaha tyaona xikakoa naoka.

Waiyexe Nomaka Cristo Hiyeta
4 Nihalahareta Enore kakoa tyotyaki ferakene xihiyeta. Hiyaiya, Enore 

kahare waiyexe tyomita xomana Jesus Cristo hiyeta. 5 Cristo koamaniya 
xisaona hoka xawenane waiye kaiserehare tyaona. Xawaiyore xiraeta, exahe 
xawaiyore xahekotita harenae. 6 Cristo tahi xasema hoka xityakeko hoka 
xikinatere xisaonita ekoamaniya, 7 hoka maisa xoare waiyexe maxekaneta 
xomana, exahe xatyahita Wiyekohase Jesus Cristo haikoahaneheta xahita.

Enore Ite Waiye Kaxaiko Wiso 
(Romanos 8.31-39; 16.25; Filip. 1.6; Judas 24-25)

8 Hatyo atyoite waiye kaxaiko xiso hoka xikinatere moka miyanitiye 
ferakene kijiya niyahare, Wiyekohase Jesus Cristo tyohetehenere xowaka 
maisa xoare hare iniyalahare kawaiyakita xihiye maheta. 9 Enore atyo iraehena 
hoka aliterexe atyo iraeta, maisa maotyanexe hairaene. Hiyaiya, hatyo atyo 
kawisa xiso, Ityani Wiyekohase Jesus Cristo kakoa hahotyalita xisaona maheta.

Hahekore Xakini Corinto Yerenai Ahekotya
10 Nohinaeharenai, niraehena xikakoa Wiyekohase Jesus Cristo 

xaokalita: Maika hakakoa xiraehena, awa atyo haware hahotyali 
ahekotya hahotyali nonitata hoka maisa awaiyetyakakoita. Maikaira 
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hahotyalita xahekotya hatita hiye, exahe hatita xisoma xaokowitere tahi. 
11 Nohinaeharenai, Cloe hotyalihare konitarenai kaoka nomani hoka 
xakai xitahi nohiye hoka xikirawanekakoita aokaha.

12 Exakere nomita xihiye: hahekore xakini xahekoita. Hatya nita: “Natyo atyo 
Paulo xaotyakira xema notyaonita”. Hatya hoka: “Natyo atyo Apolo xaotyakira 
xema notyaonita”. Hatya hoka: “Natyo atyo Pedro xaotyakira xema notyaonita”. 
Exahe hatya hoka: “Natyo atyo Cristo xaotyakira xema notyaonita”, nita. 13 Xoana 
Cristo kaxehekasekoatyaka kahare taose? Xoana Paulo kaberekotyaka atyalihose 
xaimaholatyaka hiye xomana? Xoana xikabatixatyaka Paulo nexare kakoa?

14 Maisa xala hare xinekonitare nabatixaita hoka hatyo hiyeta Enore kakoa 
nihalahareta. Kala Crispo exahe Gaio hare taita nabatixatya. 15 Nikarite hoka 
maisa xalahare Paulo nexare kakoa xikabatixatyaka aokita. 16 (Nabatixatya 
tehitiya nika Estéfanas, exahe exanityo, ityaninai harenai hoka, motya 
akere maisa hatehitiya nobatixalihare aka.) 17 Cristo atyo maisa nabatixatya 
maheta xini axikatya natyo. Axikatya atyo natyo noxakai Waiyexe Iraiti 
halitinai hiye maheta. Maisa nawaiyolini kakoa xini noxakaihakatya aoka. 
Kasani maisa Cristo wainihenere atyalihose xaimaholatyaka hiye tahi 
kaxemaisatyaka aokare hoka maisa xoare tyomare.

Cristo Atyo Enore Niyatere, Enawaiyore
18 Hiyaiya, hamawenekoaretyakaho xaneterenae ana atyo Cristo 

atyalihose xaimaholatyaka hiye wainihenere tahi atyo hatyahalitita 
enomanaha. Hoka wiso koxaka wikaiyakehetehenerenae ana atyo Enore 
niyatere waokitene. 19 Hiyaiya, exakere atyo Iraiti Waiyexe nexa:

“Namiyatyaite waiyorexenai nawaiyore, nemaisatyaite waiyore 
ahekoiterenae xahekola”.

20 Hiyeta hoka aliyo waiyorexenae, waiyore ahekoitereharenae? Aliyo 
waiyore iraetereharenai ali waikohekoarenai? Enore ana atyo halitinae 
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nawaiyore hatyahalitita! 21 Enore, hawaiyore hiyeta, maisa halitinae 
waiyorahitaha etahi akiti hawaiyoreha kakoa aokita. Xakore hoka waiye 
maniya atyo moheta aokowi tyakekohenerenai. Nikare tyoma iraiti 
“hatyahaliti” aokahitere wiyakaitere hiyeta.

22 Judeunae atyo xoalinihare nomaka aokahitaha, waiyaha hotohare 
hoka tyakekoha maheta. Hoka gregonae atyo waiyoliniti tawita. 23 Hoka 
wiso atyo Cristo kaberekotyakehenere atyalihose xaimaholatyaka 
hiye tahi wiyakaihakaita hoka hatyo tahi aehalikijita judeunae, hoka 
majudeuneharenai ana atyo hatyohare tahi hatyahaliti aokahitaha.

24 Hoka Enore aohenerenae haomanerenae ana atyo, xoana judeunae 
xamani, xoana majudeuneharenai xamani hoka, Cristo atyo Enore 
niyatere, Enore nawaiyore aokahitaha. 25 Hiyaiya, Enore hatyaharene 
aokahitere atyo haliti nawaiyore xahexe, exahe Enore maiyaterene 
kaxaokakiterehare atyo halitinai niyatere xahehare.

26 Xasemehena, nohinaeharenae, xotehenaira xawenane Enore haomana 
aohenere xiso nahitita. Exowakiya komita ene maisa xala hare waiyorexe aka, 
xekohaseti hare aka, kaoloxere aka xinekoni. 27 Ehaihalikisa maheta haliti 
waiyorexenai, Enore aoka haomana etakehare hatyahaliti aokiterehare halitinai. 
Ehaihalikisa maheta xekohasetinae, aoka haomana etakehare maiyaterehare 
aokiterehare halitinai. 28 Enore aoka tehitiya haomana halitinae nirawanakorenae, 
exahe kirakoane tyaonitere hoka maxoarewaikatehare aokahiterehare 
hoka haomana aokahene emaisatya maheta halitinai ana waiyetereharenai. 
29 Hatyoharenai hiyetaiya maisaiya xala hare aokowiharetyoita Enore nahalakoa.

30 Xakore hoka Enore terota atyo moheta xiso Jesus Cristo koamaniya, 
exahe hoka Cristo hiyeta wawaiyorene isa womana. Exahe hoka Cristo 
hiyeta haliti waiyexe Enore aoka wiso, Enore hotyalihare wisaona, 
waiyexe maniya wikaiyakeheta. 31 Hiyaiya, exakere Iraiti Waiyexe nexa:

“Xala xamani aokowiharetyoa aokowita hoka, aokowiharetyoahena 
Xekohaseti tyomehenere kakoa”, nexa.

Kasani nikare wisaona aoka.

Cristo Kaberekohenere Tahi

2 �1 Nohinaeharenae, notyoa noxakaihenere xihiye Enore metaharene tahi 
xowaka, maisa waha tahi niraeta, maisa kalore nowaiyolini kakoa xini 

noxakaihakatya xihiye. 2 Nali notyaohenere xinekoni xowaka tyotya xoalinihare 
nomaotyani naokowita, Jesus Cristo wainihenere atyalihose xaimaholatyaka 
hiye tahi taita notya naokowita. 3 Notyoa nowaiyehenere xiso xowaka maisa 
nokinatere notyaonare, natatakoita nomairani hiyeta. 4 Naotyakijitere, 
noxakaihakaitere atyo maisa halitinae nawaiyore akereta xini. Xakore hoka 
Enore Nisekohare atyo aiyatelikijita natyo, hoka hatyo hiyeta niraehena xikakoa 
hoka iniyatere xikihixita xihiye. 5 Hatyo hiyeta xityakekone atyo maisa halitinae 
nawaiyore hiyeta xini. Enore niyatere atyo aiyatelikijita xityakekone.
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Enore Nawaiyore
6 Xakore hoka niraeta atyo etakehare waiyexe maniya hawenane 

mohetehenerenai nawaiyore tahi. Hoka maisa atyo exe waiyoliniti 
ali waikohekoare xini, maisa etakehare xekohasetinai haiyatere 
ximita kaxaikoakaitereharenai hoka ekalorexeneha nonitata 
kakikisakihititereharenai xini. 7 Exe waiyoliniti metaharexe atyo Enore 
nalitare, kaxateroakisaka atyo halitinai nonitata. Waikohe kaomakehenere 
nahitita atyo Enore womanere terota aokene waiye wisaona maheta. 
8 Maisa xala hare kalikini kalorexe tyaoniterenae ana waiyekehalakere 
hatyo waiyoliniti. Waiyekehalakitaiya enomanaha hoka maisaiya 
berekotyahitaha atyalihose xaimaholatyaka hiye enokoatare Xekohaseti.

9 Hiyaiya, exakere Iraiti Waiyexe nexa:
“Enore xoalinihare waiyexe memere moka awaiyetitereharenae 

ana. Xakore hoka maiha xala hare waiyarene, semarene. Maisa 
xalahare ahekotita hatyohare kaotyakene tahi akiti”.

10 Xakore hoka Enore atyo hotikisa womana hametaharene Haisekohare 
hiyeta. Isekohaliti Waiyexe atyo tyotya tawihitita xoalini hare, Enore 
xahekola metaharexe tyaoniterehare kakoita waiyoreta. 11 Hiyaiya, 
haliti nisekohare taita atyo waiyoreta hatyo haliti ahekoiterehare kakoa. 
Nikareta Enore Nisekohare taita waiyoreta xoalinihare ahekoiterehare 
kakoa. 12 Maisa atyo isekohaliti ali waikohekoatare kaxekakita 
womana xakore hoka Isekohaliti Enore axikahenere womana atyo 
awaiyekehalakaita tyotya xoalinihare Enore isehenerehare womana.

13 Hatyo hiyeta wiraeta Enore Nisekohare aotyakihenere wiso kakoa, 
maisa atyo haliti waiyoliniti kakoa aotyakihenere wiso kakoa xini wiraeta. 
Wawaiyekehalakaita Iraiti Aliterexe waiyexe maniya tyaonitereharenai ana.

14 Hoka xala xamani atyo maisa Enore Nisekohare kakoare hoka 
maisaiya atyo aliyakere Enore Nisekohare xaotyakira waiyekehalakita 
enomana. Hatyohare aliterexe xakore hoka hatyo atyo hatyahaliti enomana. 
Hiyaiya, hatyohareya atyo kawaiyoretyaka wenati waiyexe maniya 
kawenatyakehenere hiyeta. 15 Haliti Isekohaliti Waiyexe kakoare atyo waiyore 
ahekoita tyotya xoalini hare kakoa. Waiyoreta haiyaharenai nawenane kakoa 
hoka haiyaharenae atyo maisa waiyorexe enawenane kakoa.

16 Hiyaiya, exakere Iraiti Waiyexe nexa:
“Xala waiyoreta Xekohaseti xahekola kakoa? Xalaiya aotyakisene?”

Hoka wisonai atyo Cristo xahekola kakoare.

Enore Wakaneharenae

3 �1 Nohinaeharenae, maisaiya aliyakere niraeta xikakoa Enore Nisekohare 
kakoarenai namokitere akereta. Hatyo hiyeta niraeta xikakoa 

matyakekoneharenai kakoa kairaityakitere akereta. Xoima akereta atyo xisaonita 

1 Coríntios 2​, ​3

O Novo Testamento na língua Parecis do Brasil; 2a ed., © 2011, Wycliffe Inc.



390

xawenane Cristo koamaniya kakoa hoka. 2 Exowaka xoima kaxaerakisakitere 
totonexati kakoa akereta naotyakisa xiso, maisa atyo nakairati kinaterexe kakoa 
katyaisakitere akereta xini naotyakisa xiso. Maisa atyo hatyohare niyahare 
ximemehenere hoka. Exahe kalikini hoka maisa ximemehenere.

Enore Maxawaiyerene 
(Romanos 1.26-32; 1 Corint. 10.6-10; 1 Tim. 1.9-10; Tiago 3.10-16)

3 Hiyaiya, matyakekoneharenae tyaonitere akereta atyo xisaonita: 
Xokoawaharekakoahena, xikirawanekakoahena harenai hoka hatyohare hiyeta 
matyakekoneharenae akereta xisaonita, haiyanae tyaonitere akereta xisaonita. 
4 Hiyaiya, hatya nehena: “Natyo atyo Paulo xaotyakira xema notyaonita”, exahe 
hatya hoka, “Natyo atyo Apolo xaotyakira xema notyaonita”, nita. Nikare 
xisaonita hoka matyakekoneharenae tyaonitere akereta atyo xisaonita.

5 Hiyaiya, xala atyo Apolo? Xala atyo Paulo? Wiso atyo Enore ana 
wahakita hoka wiyaotyakira hiyeta atyo xityakeko Xekohaseti. Xekohaseti 
isehenere womana wihatene wihatyaka atyo wisomita. 6 Natyo hotohare 
atyo nafetene hoka Apolo atyo horeraharetya hatyo hananehaliti, hoka 
Enore atyo akekoaretene. (“Hananehaliti”, nita Iraiti Waiyexe xaokaka.) 
7 Hiyaiya, nikare hoka fehenerene, ehoreraharetyase xoaha komita ene 
maisa xoare hare tyomita. Xakore hoka Enore atyo akekoarenikisene. 
8 Hatyo hiyeta maiha atyo hawareharexe xakini xini exafityasehare exahe 
ehoreraharetyasehare xoaha hoka. Enore atyoite isehena enomanaha 
hahenahere akereta. 9 Hiyaiya, wiso atyo wikahinaehare kakoita hoka 
haxawalita wahakita Enore ana, exahe xiso atyo emasenekoa akereta.

Xiso tehitiya atyo Enore hana wahaharexe akereta. 10 Enore nawaiyolini 
isehenere hiyeta atyo hati nomasehare waiyexe akereta notyaonita. 
Notyoma hati kilihi hoko hoka hatya tyomiterene eheno akereta. Maika 
xirihare xihatene xisomitere kakoa. 11 Hiyaiya, Enore atyo koxaka Jesus 
Cristo hati kilihi hoko akereta moka hoka maisaiya atyo aliyakere hatya 
kaxomokakita. 12 Hoka haiyaharenae atyo ouro, prata, exahe hoka 
sehalise kaxaimanexe kakoa hati tyomitere akereta. Hoka haiyaharenai 
atyo atyakase, ime, atya niyali harenai kakoa hati tyomitere akereta.

13 Hoka Cristo tyohetehenere xowakaite waiyekehalakeheta ehateneha. 
Hatyo xowakaite kahotikisaka hatya, hatya xakini hatene. Irikati atyoite 
hatyohare ehateneha hotikihena: xoana waiyexe xamani, xoana maisa 
xamani. 14 Hoka xala xamani atyoite waiye hahatene tyoma hatyo hati 
hiye hoka maisaite kerita hoka hatyo ana atyoite waiyexe kaxekaka. 
15 Hoka xala hatene xamani atyoite kera hoka maisaiya atyo xoarehare 
waiyexe kaxekakita enomana. Xakore hoka hatyo atyoite kaiyakeheta, 
hatya irikati koni jiya hoka makeralinitere akereta atyoite tyaona.

16 Xasemehena, xiso atyo Enore hana akereta hoka Enore Nisekohare atyo 
tyaonita xikakoa. Hatyohare akiti kakoala xawaiyoreta naoka. 17 Hiyaiya, xala 
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xamaniya mawenekoaretya Enore hana hoka Enoreya mawenekoaretene. 
Hiyaiya, Enore hana atyo waiyexe hoka xiso terota atyo ehana.

18 Awa atyo hatya hatyota maoseratyoawi. Maika hatya xinekonitare waiyore 
aokowihena halitinai nawaiyore akereta hoka maika hatyaharexe tyaohena hoka 
hatyaosetaite aliterexe waiyorexe tyaona. 19 Xoalinihare waiyoliniti tyaoniterehare 
halitinae ana atyo Enore ana hatyahalitita. Hiyaiya, exakere Iraiti Waiyexe nexa:

“Enore atyo otokita waiyorexenai enómanenaiha hiyeta”.
20 Exe tehitiya:

“Xekohaseti atyo waiyoreta waiyore aokowiterehare xahekola kakoa. 
Hatyoharenae atyo maisa xoare hare tyomare enomana”.

21 Hiyeta hoka maisaiya xalahare aokowiharetyoita xoalini hare 
halitinae tyomiterehare kakoa. Hiyaiya, tyotya xoalini harenai atyo 
xomanere. 22 Paulo, Apolo, Pedro, exahe waikohekoa, wenati, kamati, 
kaliniye, exahe haxowaka harenai, tyotya hatyoharenae atyo xomanere. 
23 Hoka xiso atyo Cristo anere, hoka Cristo atyo Enore anere.

Cristo Niraene Kakoarenae

4 �1 Maika Cristo wakanehare akere xamoka wiso, hiyaiya, wiso atyo 
wawaiyekehalakaita Enore xahekola metaharexe. 2 Hiyaiya, hahakita 

hiyekohase ana hoka hiyekohase tyakekota hiso hoka ehekoreya. Hoka maisaiya 
tyakekota hiso hoka maisaiya aliyakere hahakita enomana. 3 Natyo atyo nahakita 
noxekohase ana hoka xoare xamani atyo xahekotita notahi, exahe kalorexenae 
hoka axahitaha notahi hoka nomani atyo maisa xiyahekola, exahe exahekolaha 
hoka xoare tyomare. Exahe noxahekolita notahi tehitiya hoka maisa xoare 
tyomare. 4 Nomani atyo maisa xoare hare iniyalahare notyomare, xakore hoka 
hatyo atyo maisa hotikijita nawenani waiyexe halitinai ana. Hoka Xekohaseti 
atyoite ahekohena notahi, aliyakere xamani moka natyo aokowi hoka.

5 Hiyeta hoka awa atyo xahekotya iniyalahare hatya haliti tahi Xekohaseti 
makaokenehareta. Hatyo atyoite kaokehetehena hoka hotikihena halitinae 
nómane, xoalinihare tyomitereharenae metaharexe, halitinae xahekola xoare 
xamani tyomaha aokowiterehare hoka hotikihena. Hatyo najikinitaite aliyakere 
xamani tyomaha hoka hatyo tyomehenahere akereta makere mohenahene.

6 Nohinaeharenae, natyo Apolo xoaha hiye naimenekoita, wiso 
wihinamanai hiye. Xawaiyore maheta hatya iraiti nitere: “Xaiminisa 
xairatyoare tyaonitere”. Maisaiya xala hare aokowiharetyoita hatya haliti 
hiyeta, hoka hatya maxaiminirita. 7 Xala kalorexe moka hiso haiyanai 
ana? Maisa kore Enore xini tyotya xoalinihare isa homana? Xoanere hoka 
haokowiharetyoita, motya etakehare maisa Enore xekane kakoa ene xini?

8 Koxaka tyotya xoalini hare xaokiterehare kakoare xiso! Koxaka 
xikaoloxahare xisaona! Xisonai atyo koxaka xekohaseti xisaona, hoka 
wiso atyo maiha! Waiye kaiserehariya atyo aliterexe xekohaseti xiso hoka 
wiso tehitiya xekohaseti wisaona xihakakoane.
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Jesus Tyakekohenerenae Kakoa Atyoite Kakahalakoaharetyoaka 
(João 15.18-21; 16.1-4; Atos 5.40-41; 14.21-22; Filip. 1.28-30)

9 Hiyaiya, noxahekoli hiye hoka motya akere Enore moka wiso 
Jesus niraene kakoarenae miyanitiye aose. Wiso atyo etakehare haliti 
kahalakisaka hoka kaxaisakiterehare kahare halitinai nahalakoa akereta, 
hakakoare tyaoniterenae waiyane maheta akereta, anjonai exahe 
halitinai xoaha waiyane maheta akereta.

10 Cristo xema wisaonitere hiyeta atyo wihatyaharene aokahitaha, 
xakore hoka xiso atyo xawaiyore, exema xisaonitere hiyeta. Wiso 
atyo maisa wikinaterexe hoka xiso atyo xikinatere. Wiso atyo maisa 
wikaxaiminisakere hoka xiso atyo xikaxaiminisakita. 11 Kalikini 
kijiyehena kirakoane wisaonita winaka, woinane kakoa. Imiti xololohare 
ako wijoita, wikamokonasetyakita, maisa wikahanere hakitinai. 
12 Wikirahareta wihatene kakoa xoalini hare wiya womana maheta. 
Kirawanehenaha wiso hoka wenati waiyexe waokita enomanaha. 
Wikaxiholakehena hoka mema wisaonita. 13 Watoxaharehenaha wiso 
hoka wawaiyexeharene kakoa wekoaxaita enomanaha. Imexati atyo 
wikaxaokakita hoka kalini kijiyehena iyaxati tyaonitere exe waikohekoa 
akereta mokahitaha wiso.

14 Maisa exakere naxairatya xomana hoka nehaihalikisa maheta 
xini xiso. Naotyaisa maheta xiso, nityaninae kaisereharenai 
noxiyakawaliharenai akereta namokitere xiso hiyeta. 15 Exahiya kahare 
halitinae aotyakisa xiso Cristo koamaniya xisaonitere xowaka hoka 
haterore atyo xexe. Hiyaiya, natyo atyo xexe notyaona, Cristo koamaniya 
xisaohenere hiyeta, Iraiti Waiyexe noxakaihenere xihiye xowaka.

16 Hatyo hiyeta kasani notyaonitere akereta xisaona naokita. 
17 Hatyo hiyeta naxikahena Timóteo xomana. Hatyo atyo nityani 
noxiyakawalihare naokita, Xekohaseti koamaniya kinatere tyaonitere 
hiyeta. Kahinaetyaite xiso xotyaxemaheta maheta waitare wenati xema 
notyaonitere Jesus Cristo hiyeta tahi. Hatyohare tahi naotyakijita tyotya 
tyakekohatiye hotyalinae hiye.

18 Hoka haiyaharenae xinekoni tyaoniterenae aokowiharetyoahitaha, 
motyalaite maisa nali nojiyita aokahitaha hoka. 19 Xakore hoka Enore 
xaokalitaiya hoka haxerore notyoa nowaiyeheta xiso. Hoka nasema 
hatyo aokowiharetyoiterenai niraene. Maisa iniraeneha taita xini 
nasema maheta, nowaiya maheta xoalini hare iniyatere. 20 Hiyaiya, 
Enore koamaniya nawenatyaka atyo maisa iraiti taita xini, xakore 
hoka iyateliti atyo. 21 Aliyakerexe notyoa namoka xiso xaokita? Xoana 
mokonasetyakalatihi kakoa, xoana kalorexe xawaiyetyati kakoa, 
waiyexehaliti kakoa kore notyoa xomana xaokita?
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Tyakekohatiyenae Nómane Iniyalahare 
(1 Corint. 6.15-20; 1 Tessal. 4.3-7; Hebreus 13.4)

5 �1 Nasemita xinekoni wenati iniyalahare tyaonitere tahi. Exahiya 
matyakekoneharenae hoka maisaiya nikare tyomita. Hiyaiya, 

nasema hatya haliti xinekoni tyaonitere hanexe exanityo kakoa 
nawenane tahi. 2 Nikare hoka xoanere hoka xaokowiharetyoita? 
Hatyohare ene atyo kalore xamaikohaliti, hatyohare hiyeta atyo 
hatyohare haliti xikikiriheta ene xinekonita.

3 Maiha xakore atyo kalikini xinekoni notyaonare hoka nisekohare atyo 
tyaonita xinekoni. Hoka motya ene nali notyaonita hoka Wiyekohase Jesus 
Cristo nexare kakoa koxaka nahekotya hatyo haliti iniyalahare tyomehenere 
tahi. 4 Xahohisakoatyakakoahenere xowakaite xinekoni nisekohare tyaonita, 
Wiyekohase Jesus Cristo niyatere tehitiyaite tyaonita wikakoa hoka 
5 xisehena hatyo haliti Ahalakoahaliti ana hoka eháre kamawenekoaretyaka 
maheta. Hoka Xekohaseti tyohetehenere xowaka inisekohare kaiyakeheta.

6 Maiha atyo waiyexe xini xaokowiharetyoita! Xasemita atyo etake iraiti 
nitere: “Inira xakore kaorehetyakalati hoka kaorehitita hakakoare trigohe”, 
nitere. 7 Xaxawahena toahiyerehare kaorehetyakalati. (Wenati iniyalahare 
xaokaka “Kaorehetyakalati”, nita). Hoka waiyexe maniya kaiserehare 
xisaoheta. Nikare ite hoka waitarehe ketehe makaorehetyakahare akereta 
xisaoheta. Koxaka nikare xisaoheta, hatyohare waiyekehalakita nomani. 
Hiyaiya, wihisehare nakairati makaorehetyakahare atyo koxaka kalikini 
mema hoka Cristo wikalaneroxa mokose nakairati makaorehetyakahare 
nakairatyaka ferakene niyahare atyo koxaka kaxaisaka. 8 Nikahena hoka 
wimaxalohare nakairati makaorehetyakahare hiye. Hatyo nakairati 
atyo maisa ekaorehetyakahare xini hoka wenati waiyexe kakoare atyo. 
Kaorehetyakalati toahiyere atyo iniyalahare, ohiro watyalisaka harenae 
kakoare. (Wenati waiyexe xaokaka “Nakairati makaorehetyakahare”, nita).

9 Hane baberane naxikahenere xomana nanekoa nirae xihiye: Maika 
xakikisoaheta haliti etakehare ohiro watyaliterehare nonitata. 10 Xakore hoka 
maisa matyakekoneharenae nonitata xakikisoaheta maheta xini, tyotya ohiro 
watyalisaseharenai, maiyasehatiyenai, kaiwarexenae, xalijiniharexenae, 
xoana enore metalahare xema tyaoniterenai nonitata maheta xini. Maisaiya 
aliyakere ximawaiyaneta matyakekoneharenae. Ameteniya atyo xakikisoaheta 
exe waikohekoata rotita hoka ximawaiyanahene. 11 Exakere atyo niraeta 
xihiye: kasani atyo xakikisoaheta Cristo koamaniya tyaona aokowitere xakore 
hoka ohiroarexe, maiyasehatiye, enore metalahare xema nawenatyasehare, 
hekaliye, iraehekoaitaterehare, xalijiniharexe xoaha tyaonitere nonitata. 
Nikare tyaoniterenai kakoa atyo kasani maisa xikanakaira hekoti naokare.

12 Maisa exaxikatyakahare xini natyo nasema maheta Enore koamaniya 
mawenaneharenai tahi. Enore atyoite semehena etahiha. 13 Xakore hoka 
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xoana maisaiya xisota xiwatyalita xihinaeharenai Cristo koamaniya 
tyaonitereharenai? Hiyaiya, exakere atyo Iraiti Waiyexe nexa:

“Xakikihetehena hatyo haliti iniyalahare tyomitere xinekonita”, nexa.

Paulo Niraene Hahinaeharenae Tahi

6 �1 Xoana hoka hatya xihinaehare kakoa maisa waiye xisaonare hoka 
xiyaneta ekakoa kalorexenai nahalakoa awaiyekehalakatya maheta 

xawenane xomana, maisa xakore atyo Cristo koamaniya tyaonareha hoka? 
Hiyaiya, xaxehenaine atyo Enore anere hotyalinai hoka watyalihenaha ene 
xiso, xala xamani ehekore tyaonita, xala xamani maisa ehekore tyaonare 
hoka. 2 Xoana maisa kore waiyekehalakere xomana miyanitiyehena 
xowaka Enore kaxaikone hotyalinai semane halitinai tahi? Hiyaiya, 
xasemehenaite halitinai tahi. Hoka xoanaiya hoka hatyo inirere tahi maisa 
xisota xawaiyore hoka xiwatyali kakoita? 3 Xoana maisa waiyekehalakere 
xomana anjonai tahi kakoita wisemane, miyanitiyehena xowaka? Hoka 
xoanereya hoka maisa kalikiniye wawenane maisa waxakaijita?

4 Hatyo hiyeta maika xoalini hare inirere hiyeta xiraeharetyakakoahena 
hoka awa atyo xatawa Enore koamaniya tyaoniterenai 
matyakekolaharenai hoka watyalihena xiso. 5 Xoana hoka kahaiharetyaka 
xisaonita? Xoana maisa xala hare xinekoni waiyorexe aka hoka 
aotyakisare xiso, awaiyekehalakatyare xawenane xomana? 6 Hiyaiya, 
haiyaharenai waiyorexe tyaonita xinekoni. Xakore hoka xoalini harehena 
hoka xihinaeharenae xakolaita matyakekoneharenae ana, kalorexenae ana 
hoka xiyaneta awaiyekehalakatyaha xomana xawenane maheta.

7 Xoalini hare tahi kaotyakehena xinekoni hoka hatyoharenai atyo koxaka 
hotikijita ximawaiye nawenanene. Xoana maisaiya atyo kotare iniyalahare 
xikaxomokakita? Xoana maisaiya atyo kotare xikakaiwaharetyakita? 8 Xakore 
hoka xiso atyo iniyalahare xamokita xihinaeharenae, xikaiwaharetyahitene 
hare, xityotya xakore tyakekohatiyenai xaokowita hoka nikare xisaonita.

Iniyalahare Nomaseharenae Atyoite Maisa Xaneta Enore Nawenakala 
(Galat. 5.19-21; Efés. 5.1-7; Coloss. 3.5-6; Apocal. 21.8,27)

9 Hiyaiya, iniyalahare tyomiterenae atyoite maisa Enore waikoherakoa 
xane tyaonahitaha. Koxaka atyo xawaiyoreta hatyohare tahi kakoa. Awa 
hatya maoserahena xiso hoka hatyo xema xisaona. Hiyaiya, maisaiya atyo 
Enore waikoherakoa xane tyaonita: ohiroarexenai, enatyalolonai, ohiro hiye 
tyaonitereharenai, enore metalahare xema tyaonitereharenai, haenanehatya 
hiye tyaoniterenai, 10 kaiwarexenai, xiyehaliti xawaiyetyaseharenai, 
hekatikarenai, haliti niraetyaseharenai, xalijiniharexenai harenaiya atyo 
maisa Enore waikoherakoa xane tyaonahitaha.

11 Toahiya ene haiyaharenae xinekonitarenai nikare tyaonahitaha. 
Xakore hoka xikatihakeheta atyo iniyalahare nonitata, Enore anere 
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xisaoheta maheta, haliti waiyexe aoka xiso maheta, Wiyekohase Jesus 
Cristo hiyeta, Enore Nisekohare xoaha hiyeta.

Enore Aokitere Akereta Nawenatyaka Kaihalaharenityaka Ekakoa Maheta
12 Hatyaiya nehena: “Notyomaiya tyotya notyoma naokowitereharenai”. 

Aliterexe, xakore hoka maisa tyotya waiyexe xini homana. Natyo tehitiyaiya 
nomi: “Notyomaiya xoalini haretere”. Xakore hoka maisaiya atyo nahalakisoawi 
hoka hatyohare jiyahaotita natyo. 13 Hatyaiya nehena: “Nakairati atyo waji 
niyahare, waji atyo nakairati niyahare maheta”. Aliterexe, xakore hoka Enore 
atyoite mawenekoaretya hatyo hinamanai. Hiyaiya, wiháre kakoa atyo maisa 
iniyalahare wisoma maheta xini ohiro kakoa. Xakore hoka Xekohaseti anere 
atyo wiháre, ehatene wisoma maheta. 14 Hiyaiya, Enore atyo ekasekiheta 
Xekohaseti Jesus, hoka nikareta tehitiyaite ekasikeheta wiso haiyatere kakoa.

Xikaxaikoawi Iniyalahare Ohiro Kakoa Xománe Nonitata 
(1 Corint. 5.1-5; 1 Tessal. 4.3-7; Hebreus 13.4)

15 Xoana maisa kore waiyekehalakere xomana xiháre Cristo háre 
hiyetare? Nikareya hoka Cristo háre hiyetareya niya hoka ohiro enatyalolo 
hiye namoka? Maisaiya aliyakere nikare namokita! 16 Xoana maisa kore 
waiyekehalakere xomana hatya haliti tyaohena hatya enatyalolo hiye hoka 
haterore eháreha tyaoniterehare? Hiyaiya, Iraiti Waiyexe atyo nexa:

“Hinamanai háre atyoite haterore tyaona”, nexa.
17 Nikare xala xamani Xekohaseti kakoa haxawalita tyaonita hoka 

haterore atyo tyaonahitaha, inisekoharenaeha hiyeta.
18 Xisekoahena ohironae hiye xawenane nonitata! Hiyaiya, xoalini 

hare iniyalahare hatya tyomehena hoka hatyo atyo maisa haháre 
aiyalaharetyare. Hoka ohiro kakoa atyo iniyalahare wisomehena hoka 
wiháre atyo waiyalaharetita. 19 Xoana maisa kore xawaiyorexe? Hiyaiya, 
wiháre atyo Isekohaliti Waiyexe hana. Hatyo atyo tyaonita xikakoa, 
Enore xekane atyo. Maisa atyo xomanereta xini xisaonita. 20 Hiyaiya, 
Enore atyo iya xiso hoka bakatya xiyaimane. Hatyo hiyeta aokitere 
akereta xisaohena xiháre kakoa, kaihalaharetyaka Enore kakoa maheta.

Wenakakoati Tahi

7 �1 Kalikini ite nekoaxahetehena xaxairahenere nomani tahi. Waiye 
kaiserehareya atyo ena maiyanityohare hoka. 2 Xakore hoka kahare 

atyo ohiro hiye nawenatyaka tyaonita, hoka hatyohare hiyeta hatya haliti 
ite kaiyanityore terota tyaohena, exahe ohiro hoka kaiyanenero terota ite 
tyaohena. 3 Maika exanene hoka tyomehena enomana tyotya aokiterehare. 
Nikare tehitiya exahe exanityo hoka haiyanene aokitere akereta tyomehena 
enomana. 4 Exanityo atyo maisa hahalo waikatyo xini tyaonita. Exanene 
anere atyo ehálo tyaonita. Nikare tehitiya exanene hoka maisa hahare 
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waikate xini tyaonita. Exanityo anere atyo eháre tyaonita. 5 Maika hatyo 
hinamanai maisa maxikakoahitaha, ameteniya atyo hatyohare tyomaha 
aokowiha haware xakini hoka iraexatyaha aokowiha maheta hoka. 
Hatyaosetaiya atyo kaokakakoahenahitaha hetatiye akereta hoka maisa 
Ahalakoahaliti hasakaharetyahitene emawaiye kaxaikoawininiha hiyeta.

6 Hoka maisa atyo nawakaita xini xiso, exe atyo noxahekoli. 7 Natyo 
akeretaiya xisaonita hoka waiyeya. Xakore hoka Enore atyo hahekore 
xakini wenati moka, hatya nawenane hahekorexe, hatya nawenane 
hahekorexe xoaha.

8 Maiyanityoharenai, wainiyaneneronai ana atyo niraehena: waiye 
kaiserehare kotare maiyanityohareha, maiyanenehaloha tyaonaha natyo 
akereta. 9 Hoka maisaiya atyo xisonai xahalakisare xiyahekola hoka 
maika xisaonakakoa. Hiyaiya, waiye nawenakakoatyaka atyo nikareya 
hoka maisaiya xamaikohareta.

10 Hoka koxaka tyaonakakoahenerenai ana owene xaotyakiye, xakore 
hoka maisa atyo noxaotyakiri xini, Xekohaseti xaotyakira atyo: ohiro 
kaiyaneneroiya maisa aliyakere halakihitita haiyanene. 11 Hoka halakihetaiya 
haiyanene hoka maika maisa kaiyanenehitita, xoana haiyanene kakoita 
xamani awaiyexeharetyakakoahetaha hoka tyaonakakoahenahitaha. Exahe 
exanene hoka maika maisa halakihitita haiyanityo.

12 Haiyaharenae hiye atyo natyota niraehena, maisa atyo Xekohaseti 
niraene xini: hatya haliti tyakekohatiyeya tyaonita hatya ohiro 
matyakekonehalo kakoa hoka haxawalitaiya tyaona ekakoa aokowi hoka 
awairatyo halakihetehenene. 13 Hoka hatya haloti tyakekohatiroiya tyaonita 
hatya ena matyakekonehare kakoa hoka haxawalitaiya tyaona ekakoa aokowi 
hoka awairatyo halakihetehenene. 14 Hiyaiya, exanene matyakekonehare atyo 
Enore waiye mokita, haxawalita tyaonitere haiyanityo kakoa hiyeta. Exanityo 
matyakekonehalo atyo Enore waiye mokita, haxawalita tyaonitere haiyanene 
tyakekohatiye kakoa hiyeta. Awaiya nikare tyaonahitaha hoka ityaninahaiya 
matyakekoneharenai ityaninai akereta tyaonaha. Xakore hoka nikare atyo 
tyaonaha hoka Enore atyo waiye mokita ityaninai.

15 Matyakekonehaloiya tyaona tyakekohatiye kakoa hoka halakiheta 
haiyanene aokowi hoka kotare halakihetene. Nikare tehitiyaiya ena 
matyakekonehare tyaona ohiro tyakekohatiro kakoa hoka halakiheta 
haiyanityo aokowita hoka kotareya xaneheta. Hatyo xowaka atyo 
exanene tyakekohatiye, exahe exanityo tyakekohatiro xoaha atyo maisa 
xoare hare akeheta ihiyeha, xoalini hare tyomaha maheta. Hiyaiya, 
Enore atyo aoka wiso haomana wimehexaikohare wisaona maheta.

16 Hoka hasemehena, tyakekohatiro: xoana hihiyetaiya hexanene waiyexe 
maniya tyaoheta xamani, maisa xamani. Hatyohare maisa waiyekehalakere. 
Hasemehena, tyakekohatiye: xoana hihiyetaiya hexanityo waiyexe maniya 
tyaoheta xamani, maisa xamani. Hatyohare maisa waiyekehalakere.
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Maika Xiyaiminira Enore Kakoa Xisaona
17 Maika hatya xakini tyaohitiya, Xekohaseti enawenane isehenere 

enomana akereta, hetati Enore aohenerene haomana akereta. Exehare 
kakoa atyo naotyakijita tyotya tyakekohatiyenai. 18 Hatya haliti exaiko 
nomanere milihisakahareya Enore koamaniya tyaona hoka maisaiya 
xoare maheta haxaiko nomanere milihisaka emaisahitita. Exahe hatya 
haliti maxaiko nomanere milihisakahareya Enore koamaniya tyaona hoka 
maisaiya xoare maheta aiko nomanere milihijoita. 19 Maisa atyo xoarehare 
tyomare, xoana exaiko nomanere milihisakahare xamani hiso, xoana 
maiha xamani. Hoka Enore xaotyakiraho xema nawenatyaka atyo waiye.

20 Enore aohenere xiso haomana xowakiya nahitita aliyakere xamani 
xisaonita hoka maika kotare nikareta xisaohitiya. 21 Enore haomana aohenere 
hiso xowakiya ene wakahare hisaonita? Awa atyo himawaiyehare hatyoharenae 
kakoa. Hoka maisaiya wakahare hisaohitita aokaha hoka haiyateretyoahena 
hoka maisa wakahare hisaohitita. 22 Hiyaiya, wakahare ene hatya tyaonita 
hoka Enore haomanere aokene hoka mawakaharenehare tyaoheta, hoka Enore 
anere tyaona. Nikare tehitiya hatya haliti mawakaharenehare tyaonita hoka 
Cristo aokene haomana hoka Cristo wakanehare tyaona. 23 Enore atyo iya xiso, 
exahe xiyaimane hoka bakatya, hoka awa atyo halitinae wakanehare xisaona. 
24 Nohinaeharenai, maika Enore haotita hetati xisaonitere akereta xisaona, 
Enore haomanere aohenere xiso nahitita xisaonitere akereta.

Maiyanityoharenae, Wainiyaneneronae
25 Maiyanityoharenae ana atyo maisa xoare nita Xekohaseti. Xakore hoka 

niraehena atyo noxahekoli. Hiyaiya, Enore xairakoaneharera natyo hiyeta 
waiye nahekoita hoka nokatyakekotyakita. 26 Noxahekoli hiye atyo hoka 
waiye kaiserehareya atyo hatya haliti tyaonitere akereta kotare tyaona, 
kalikini howitihare wisaoniterehare hiyeta. 27 Xoana hikaiyanityore? 
Hikaiyanityore hoka awa atyo hahalakihetene haokowi. Xoana 
himaiyanityohare? Himaiyanityohare hoka awa atyo hikaiyanityo haokowi. 
28 Xakore hoka hikaiyanityoiya atyo hoka maisa iniyalahare hisomita, exahe 
maiyanenehalo tehitiyaiya kaiyanene hoka maisaiya iniyalahare tyomita. 
Xakore hoka kasani atyo nairihalinikisa xiso naokowita, howitihare 
xawenane tyaohenerehare xisaonakakoahenerehare najikinita kakoa.

29 Nohinaeharenae, exakerexe niraeta: maisa wahere waheta maniya. 
Hatyo hiyeta maika exehekota kaiyanityorenai hoka motya maisa 
kaiyanityoreha ene xini tyaohenaha. 30 Exahe amaikohareterenai hoka 
motya maisa amaikoharetaha ene xini tyaohenaha. Exahe ihalahareterenai 
hoka motya maisa ihalaharetaha ene xini tyaohenaha. Exahe iyakatiterenai 
hoka motya maisa iyahitereharenai kakoare ene xini tyaohenaha. 31 Exahe 
exe waikohekoata xoalinihare tyomitereharenai hoka maika motya maisa 
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xoarehare ene xini ihiyeta tyomahitaha ene xini tyaohenaha. Hiyaiya, 
tyotyaite xoalini hare kalikini ali tyaonitereharenae maiyareheta rota.

32 Kasani nakahinaetya xiso hoka maisa ximawaiyehare xawenane 
kakoa naokare. Hiyaiya, maiyanityohare atyo Xekohaseti aokiterehare tahi 
ahekoita, kasani aihalahalinikisene maheta. 33 Hoka haliti kaiyanityore atyo 
waikohekoare tahi ahekoita, haiyanityo aihalahalonikisa maheta. 34 Hatyo 
hiyeta hinama maniya ahekoita, haiyanityo, Xekohaseti tahi xoaha hoka.

Nikare ohiro maiyanenehalonae exahe wainiyaneronae atyo 
ahekotitaha Xekohaseti tahi taita, kasani ehatene tyomaha aokowitaha 
hoka. Hoka ohiro kaiyanenero atyo waikohekoare tahi ahekoita, 
haiyanene aihalahalinikisa maheta.

35 Nikare niraeta kasani nakahinaetya xiso maheta, maisa 
nahowitiharetya maheta xini xiso. Xakore hoka kasani atyo xisoma 
xoare xamani waiyexe, ehekorexe xoaha naokita, hoka Enore hatene 
xiyaiyateretyoane kakoa xisoma naokita.

36 Tyaonakakoaha aokowiha hoka hatyo najikinita maisa tyaonakakoaha 
aokowihenahititereharenai ana atyo niraehena: xoimahaliti xahekola 
hiyeya hoka nikare atyo maisa ehekoreta xini haiyanityohenere kakoa 
tyaonita, masakareya kalore hekota awaiyetitene, tyaonaiya ekakoa 
aokowiheta hoka maika tyaonakakoaha. Maisa atyo hatyohare iniyalahare 
xini. 37 Xakore hoka xoimahalitiya maisa kaiyanityo aokowita, kotareya 
maiyanityohare tyaona aokowi, waiyeya kaxaikoawita, exahe koxakaiya 
ahekotya háomane tahi kakoa hoka ehekoretaiya maisa tyaonita 
xoimahaloti kakoa. 38 Nikare atyo haiyanityohenere kakoa tyaona 
hoka ehekoreta atyo, xakore hoka xala xamani atyo maisa tyaonita 
haiyanityohenere kakoa hoka hatyo atyo masakare waiyexe tyomita.

39 Hoka ohiro kaiyaneneroiya atyo maisa aliyakere hatya ena kakoa 
tyaonita, exanene kasetata hoka. Exaneneya atyo waini hoka hatyo 
najikinitaiya tyaona aokowi hatya kakoa hoka ehekore atyo. Xakore hoka 
tyakekohatiye kakoa taitaiya atyo tyaona. 40 Xakore hoka kotareya atyo 
maiyanenehalota tyaona hoka waiyeya atyo tyaona. Exe atyo noxahekoli. 
Hiyaiya, Enore Nisekohare tehitiya atyoala tyaonita nokakoi naoka.

Nakairati Fetyaka Enore Metalahare Ana 
(1 Corint. 10.14-29; 1 João 5.21)

8 �1 Kalikinite niraehena nakairati kafetatyakiterehare enore metalahare 
ana tahi. Aliterexe atyo “Wityotya wawaiyore”, nerekatita. Xakore hoka 

hatyo waiyoliniti atyo axaheneratyakijita hatya haliti. Hoka xawaiyetyati atyo 
kahinaetita haliti kekoareheta maheta Enore koamaniya. 2 Hatyaiya haxahekola 
hiyeta xoalini hare kakoa waiyoreta aokowi hoka maisa atyo waiyekehalakehenere 
enomana waiyekehalakehenerehare enomana mahetare kakoa. 3 Xakore hoka xala 
xamani atyo Enore awaiyitita hoka ewaiyanehare atyo tyaonita.
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4 Hatyo hiyeta nakairati kafetatyakiterehare enore metalaharenai 
ana tahi atyo waiyekehalakita womana. Hiyaiya, enore metalahare 
xaimenekotyaka atyo aimenekoita etakehare xoalini hare 
makaotyakenehare. Hoka waiyekehalakita atyo womana: haterore atyo 
Enore. 5 Halitinai atyo, “Enorenai”, nexaha exaokakaha. Exahekolaha 
hiye hoka kahare “enorenai”, exahe “xekohasetinai” hoka tyaonahitaha 
enokoa, waikohekoa xoaha aokahitaha. 6 Hoka womana atyo haterore 
Enore. Wexe tyotya xoalini hare nomasehare atyo, enomana atyo 
wisaonita. Haterore atyo Xekohaseti, hatyo atyo Jesus Cristo. Ihiyeta atyo 
tyotya xoalini harenae kaomaka, ihiyeta atyo wikaotyaka.

7 Xakore hoka exeharenae atyo maisa waiyekehalakere tyotya halitinae 
ana. Haiyaharenai atyo koxaka otyahareha enore metalahare kakoa, 
hoka kalikini kijiyehena, kanakairehenaha hoka motya exahekolaha hiye 
hoka hatyo nakairati enorenai metalahare anere kaiserehare aokahitaha. 
Exahekolaha atyo maisa kinaterexe. Hatyo hiyeta kanakairahenaha hoka 
kehexaharetyoahenahititaha rota. Hatyo nakairati hiyeta iniyalahare 
tyomahitaha. 8 Hiyaiya, maisa nakairati hiyeta xini Enore aokita 
wiso haomana. Exahe wikanakairita xamani, xoana maisa xamani 
wikanakairare xoaha hoka maisaiya xoare hare hatyohare kakoa 
wisomita, maisaiya xoare hare wimetita.

9 Xawaiyore hatyohare kakoa hoka maika xirihare xawenane kakoa 
hoka maisa hatyoharenai hiyeta ininaitata tyakekoterenai iniyalahare 
maniya xaxomokanikijita.

10 Hiyaiya, xala xamaniya maisa kalore tyakekore, hoka hiso 
“waiyekehalakitere homanaiya” ehaotita enore metalahare hanako hisoa 
hoka hikanakairehena hoka xoana maisaiyaka isoa hoka kanakaira enore 
metalahare nakaira aokowita tehitiya? 11 Nikare ite hoka hatyo haliti inira 
tyakekotere, hatyo hihinaehare ana Cristo wainihenere ite iniyalahare 
maniya haxomokanikiheta, hatyo “hawaiyorene” hiyeta. 12 Nikare ite 
hoka iniyalahare maniya tyare haxomokanikiheta hihinaehare, exahe 
exahekola tyare haiyalaharetya hoka iniyalahare atyo hisomita Cristo ana.

13 Hatyo hiyeta nakairati hiyetaiya nohinaehare iniyalahare maniya 
naxomokanikijita hoka maisaiya xoana hekota nanihitita eteti, maisa 
iniyalahare maniya naxomokanikijitene maheta.

Iraiti Xakaisasehare Hatene, Nómane Tahi

9 �1 Xoana motya wakahare xaokita natyo? Xoana motya maisa iraiti 
kakoare xini natyo xaokita? Xoana motya maisa nowaita Xekohaseti 

Jesus xaokita? Xoana motya maisa nohateni Xekohaseti ana hiyeta xini exema 
maniya xisaona xaokita? 2 Exahe atyoite haiyaharenai maisa Iraiti kakoare xini 
aoka natyo hoka xiso atyoite Iraiti kakoare xaohena natyo. Xiso terota atyoite 
Iraiti kakoare xaohena natyo, Wiyekohase xema maniya xisaonitere hiyeta.
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3 Haiyaharenae iraeharetita natyo hoka exakere nekoaxatita 
enomanaha:  4 Xoana natyo xakoaniya atyo maisa nokanakairita, noterita 
harenai nohateni heko isehenaha nomani hoka? 5 Xoana, nokaiyanityoreya 
hoka noxanitere heko maisa nanoloitene xaokita? Hiyaiya, haiyaharenae 
iraiti kakoarenae kolatyahitaha haiyanityonaeha. Xekohaseti Jesus 
ximarenenae, exahe Pedro hare hoka nolokahitaha haiyanityonae. 
6 Xoana, Barnabé, natyo xoaha taitaite wahahena womanita xaokita?

7 Xala koxaka sema hatya sorare bakala haxiyeharenae xaimane 
hakitere nali? Exahe hatya masene nomasehare manakairehenere 
haxafirita uvali? Exahe hatya bowi xanaityasehare maeranehenere 
habowiya totonexa tahi? (Maisa atyo xala hare nikare tyaonare.)

8 Maisa exeharenae wenati tahi akiti taita xini. Moisés xaotyakira 
tehitiya nikare irae. 9 Exakere atyo Moisés xaotyakiraho kaxairatyaka:

Awa atyo bowi kanase xolatya trigo kase tyahakita hoka.
Xoana Enore ala bowi xahekola taita ahekoita xaowita? 10 Xoana wiyaokaka 
kore nikare iraeta? Aliterexe atyo wiyaokaka nikare iraeta! Exahe fititerehare, 
imexehititerehare xoaha atyo hakita hoka atyahahitita atyo holini haoxekakeheta.

11 Xinekoni wisaonita hoka wawaiyekehalakatita Iraiti xomana, hanakatise 
xafityaka akereta. Xoana maisaiyaka nakairati exahe imiti harenai hoka waxita 
xiso wihatene xaimane xaowita? 12 Hiyaiya, haiyanae ana atyo xoalinihare 
xiyekane xahita atyahahitaha hoka xoana maisa atyoala wiso exahehareha xini 
xoalinihare waokita xihiye? Xakore hoka maisa atyo xoarehare xekaka womana 
waokare, maisa wahowitiharetya waokowita Iraiti Waiyexe Cristo tahi hoka.

13 Waiyekehalakita atyo xomana Iraexatyakalati Hanako hakiterenai ana 
nakairati kaxekakiterehare Iraexatyakalati Hanakotare hiyeta. Waiyekehalakita 
tehitiya atyo xomana kirakahare fetatyaseharenai ana kaxekakiterehare holini 
nete efetalaha hiyeta. 14 Nikareta tehitiya Xekohaseti axikatya Iraiti Waiyexe 
xakaisaseharenai hoka exakainiha Iraiti Waiyexe hiyeta kakahinaetyakaha aoka.
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15 Hoka maisa atyo hatyo aokitere akereta notyaonita, maisa kalikini exakere 
naxairatita hoka maisa hatyoharenai xini naokita nómanita. Kasani atyo heko 
nikare notyaona naokowita nokamani kijiya. Hoka maisaiya atyo xalahare 
nihalahalini iyehitita nikare notyaonitere hiyeta. 16 Maisaiya atyo Iraiti Waiyexe 
noxakaitere hiyeta naokowiharetyoita. Hiyaiya, hatyoharenai atyo nohateni. 
Hoka kirakoaniya atyo notyaona maisa Iraiti Waiyexe noxakaita hoka. 17 Hatyo 
hiyeta noxaokali ximitaiya nahakita hoka xoana natyahahenaite nobakatyaki 
xahita. Xakore hoka nowakatyakiya atyo notyomita hoka hatyo hateniti atyo 
Enore isa nomani. 18 Nikare hoka xoare ite nokaoxekakihena nohateni xaimane? 
Maxaimanehare atyo Waiyexe Iraiti noxakaita nihalahalini kakoa, maisa xoare 
naxare nohateni xaimane. Hatyo nihalahalini kakoa nahakitere atyo noxekaki.

19 Natyo atyo maisa wakahare xini, maisa xalahare wakanehare xini 
natyo. Xakore hoka wakahare akere atyo notyaonita tyotya halitinae ana. 
Kahare halitinae nawenane namoka Cristo koamaniya naokowita hoka 
nikare notyaonita. 20 Nahahena atyo judeunai koni hoka judeu akereta 
atyo notyaonita, enawenaneha Cristo koamaniya namoka maheta. Maisa 
atyo Moisés xaotyakira xema notyaonare, xakore hoka judeunai koni 
atyo notyaohena hoka Moisés xaotyakira xema akereta atyo notyaonita, 
enawenaneha Cristo koamaniya namoka maheta. 21 Nikare tehitiya 
majudeuneharenai koni notyaohena hoka maisa Moisés xaotyakira xema 
notyaonare, enawenaneha namoka maheta Cristo koamaniya. Nikare 
atyo notyaonita hoka maisa atyo nomatyakekonita xini Enore xaotyakira. 
Hiyaiya, aliterexe atyo Cristo xaotyakira xema notyaonita.

22 Haiyaharenae maisa kinaterexe hatyakekone kakoa hoka 
enawenaneha akereta notyaonita, Cristo koamaniya enawenaneha 
namoka maheta. Nikare halitinae koni nahakita hoka xoare xamani 
tyomehenaha hoka nikareta notyomita, haiyaharenae hekoti Cristo 
koamaniya namoka maheta. 23 Nikare notyaonita Iraiti Waiyexe 
noxakaitere hiyeta, wenati waiyexe nahikoa maheta.

24 Xawaiyoreta atyo temati xowakehena hoka kahare tematiyenai temitere 
akiti kakoa, xakore hoka hatita xane hikoahetehena enahitita hoka hatyo ana 
taita kaxekakita xoalini hare. Hatyo temati akereta xaiyateretyoa xawenane 
kakoa hoka kaxekaka xomana Cristo nalitare xoalini hare waiyexe.

25 Tyotya tematiyenae kaxaotyakisakitereharenai atyo haxaotyakisakahoha 
howitiharexe akereta tyaonahitaha, seritihoko kaxekaka enomanaha 
maheta. Xakore hoka hatyoharenae atyo haxeroreta tyotita. Hoka wiso atyo 
Cristo aokitere akereta wisaonita hoka seritihoko matyotenehare kaxekaka 
womana maheta. 26 Hatyo hiyeta fihi natemita imiyanaose xeta. Natyo 
tehitiya atyo hatya mokotyarexe mokohena hoka maxekoalahare tyaonitere 
akereta notyaonita. 27 Noháre nakawexomokakijita mokotyatinai kakoa, 
exahe waiye nokaxaikoawita hoka noxakaihenere Iraiti Waiyexe haiyanai 
hiye najikinita maisa natyota nahalakisoawityakijoita maheta.
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Xaotyakisati Enore Metalahare Nonitata 
(1 Corint. 8.1-13; 10.14-29; 1 João 5.21)

10 �1 Nohinaeharenae, kasani xotyaxematya naokita toahiyere 
wahetakomaniyerenae nawenane, Moisés xema tyaohenahere 

xowakere. Tyotyaha atyo tonaha kaiminiti katyahe, exahe One Xotyaxere 
iyoaho hoka hatyoaho imahotyoaha. 2 Nikare kabatixatyakaha hatyo 
kaiminiti katyahe, onexa xoaha, Moisés xaotyakiraharenai tyaonaha 
maheta. 3 Tyotyaha hatyo nakairati Isekohaliti isehenahere enomanaha 
kanakairaha, 4 tyotyaha teraha tehitiya one Isekohaliti isehenere 
enomanaha. Hatyo terehenahere atyo sehali xanetere exemaha hiyetare 
Isekohaliti xekane. Hatyo sehali atyo Cristo. 5 Xakore hoka kahare 
haiyaharenae axamaikohalinikisaha Enore, hoka hatyo hiyeta wainaha 
hoka ehárenaiha kaxawatyaka maharexakiti nali.

Wenati Iniyalahare 
(1 Corint. 3.3; 2 Corint. 12.20-21; 1 Tim. 1.9-10; Tiago 3.10-16)

6 Tyotya hatyoharenai kaotyaka, hotikisa womana hoka maisa hatyoaha 
akereta ewaxirahare waokita womana maheta, 7 exahe maisa wawaiyetita 
enore metalahare maheta, haiyaharenai awaiyehenere enore metalahare 
akereta. Hiyaiya, exakere atyo Iraiti Waiyexe nexa:

“Hatyo halitinae tyokaha hoka kanakairaha, teraha maheta hoka 
hatyaoseta ainakoahenahitaha holikoaha maheta”.

8 Hoka wisoiya atyo maisa ohironae hiye tyaonahitere akereta wisaonita. 
Hiyaiya, haiyanai nikare tyaonahitaha hoka hatyo hiyeta haferakeneta 
23.000-hare halitinai waini. 9 Hoka wisoiya atyo maisa wahasakaharetita 
Xekohaseti. Hiyaiya, haiyaharenae hasakaharetyaha Enore hoka hatyo 
hiyeta kahare halitinae owi tyaloka hoka waini. 10 Awa atyo tyaonahitere 
akereta xisaona. Hiyaiya, haiyaharenae ehare hoka iraehekoatyaha Enore 
tahi hoka hatyo hiyeta anjo aisarexe kaoka enomanaha hoka aisahene.

11 Koxaka nikare kaotyaka wahetakomaniyerenae ana, hotikisa maheta 
haiyaharenae ana hoka maisa nikare tyaonahitaha maheta. Hatyo tahi 
kaxairatyaka womana hoka airihalikisa wiso maheta. Hiyaiya, kalini 
atyo okoi imiyanaosehena wahikoita. 12 Hiyeta hoka maika xala xamani 
kinatere tityoita aokowita hoka maika waiye kaxaikoawi hoka maisa exoita. 
13 Xikahasakaharetyakehenaite haiyaharenae kahasaharetyakitere akereta, 
xakore hoka Enore atyo maisa maotyanexe hairaine, exahe maotyanexe xiso. 
Xikahasakaharetyakaite hoka maisaite xiyatere xahexe xikahasakaharetyakita. 
Xihasakaharetyaka xowakehenaite hoka Enore ite isa xomana iyateliti hoka 
hatyo kakoaite xikinatere xisaona, xijiyahaotene maheta.

14 Hatyo hiyeta, nohinaeharenae noxiyakawalinae, xisekoahena enore 
metalahare xawaiyetyaka nonitata. 15 Kalini niraehena xikakoa haiyaharenai 
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ana xoalinihare metaharexe waiyekehalakitere hare akereta. Hoka xiso atyoite 
xahekohena niraehenere xikakoa kakoa. 16 Xahekohena exe vinhoxa waiyexe 
wiseritere hiyeta. Xoana, wiserehena ala exe vinhoxa hoka maisala Cristo 
timalaxa xini wiserita? Exahe hatyo nakairati wikanakairehena hoka Cristo 
háre xaimenekola atyo. Exahe hatyo nakairati wirakakakoahena hoka maisala 
wikanakairita xini Cristo háre? 17 Wikahare xakore atyo hoka nakairati haterore 
atyo wikanakairita. Hatyo hiyeta hahotyalihare wisaonita. Cristo háre atyo wiso.

18 Xahekohena judeunai nawenane tahi: etakehare xoalini hare 
efetatyakahare tyaoniterehare Enore anere nijitereharenai atyo nikare 
tyaonahitaha hoka Enore koamaniya atyo tyaonahitaha.

19 Exakere nomita xihiye: enore metalahare, exahe nakairati 
kafetatyakitere ala xoalinihare tyomita? 20 Hatyohare atyo maisa xoare 
tyomare. Exakere nomita: enore metalaharenae ana kafetatyakitere atyo 
tihanare ana kafetatyakita, maisa Enore ana xini. Hoka kasani atyo maisa 
tihanare koamaniya xisaona naokare. 21 Enore anereya xiserehena hoka 
maisaiya atyo aliyakere xiserita tehitiya tihanare nolone. Exahe nakairati 
Enore anereya xikanakairihena hoka maisaiya atyo aliyakere tihanare 
anere tehitiya xikanakairita. 22 Xoana waokoawahalinikisa ala Xekohaseti 
waokowita? Xoana Enore niyatere xahehare ala wiyatere xaowita?

Mehexaikohaliti Xawaiyetyati Xoaha
23 Haiyaharenae exakere nita: “Xoare xamaniya atyo wisoma 

waokowita hoka wisomeniya”, nexahitaha. Há, xisomeniya, xakore hoka 
maisa atyo tyotya xoalinihare kaomakiterehare waiyexe xini. “Xoare 
xamaniya atyo wisoma waokowi hoka wisomeniya”. Xakore hoka maisa 
atyo tyotya xoalini hare kaomakiterehare kahinaetyare xini. 24 Mahaiya 
atyo xalahare aokiterehare tahi taita ahekoita, xakore hoka ahekohena 
tehitiya atyoite haiyanai aokitereharenai tahi.

25 Ehekoretaiya atyo xanisa tyotya kabetetyakitereharenai eteti 
hanakore, xakore hoka maisaiya atyo xikatyakoiyahareta. 26 Hiyaiya, 
exakere atyo Iraiti Waiyexe nexa:

“Waikohekoa, tyotya enakoa tyaonitereharenai atyo Xekohaseti anere”.
27 Hatya matyakekonehareya noloka xiso hahanako xikanakaira 

maheta ekakoa hoka maika xiyane xaokowi exema hoka xiyane. Exahe 
nakairati mohena xahalakoa hoka kotare xikanakairene, hoka awa atyo 
xaxakakoahena xityakoiyaharenai hiyeta. 28 Hoka hatyaiya nehena: “Exe 
nakairati atyo enore metalahare ana kafetatyaka”, nehenaiya xihiye hoka 
awairatyo xikanakairehenene iraehenere hiyeta, exahe ityakoiyahare 
xoaha hiyeta tehitiya. 29 Hiyaiya, maisa atyo hityakoiyahare hiyeta xini 
hoka hatya tyakoiyahare hiyeta atyo.

Xakore hoka hatyaiya axehena: “Xoanereya hoka nawenani 
kamahokoanetyakehena hatya tyakoiyahare hiyeta? 30 Koxakaiya niraexatya 
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Enore hiye nakairati nokanakairitere tahi hoka xoanereya hoka iniyalahare 
kairaetyaka notahi, koxaka Enore kakoa nihalahare hoka?” nehenaiya.

31 Xakore hoka xikanakairitaiya, xiserita, xoana xisomita xamaniya 
xoaliniharetere hoka maika xisomehena tyotya hatyoharenai kaihalaharetyaka 
maheta Enore kakoa. 32 Maika xirihare xawenane kakoa hoka maisa xamawaiye 
nawenanitita judeunae, majudeuneharenae, Enore maniya nawenatyaseharenae 
xoaha. 33 Maika notyomitere akere xisoma. Hiyaiya, tyotya notyomitereharenai 
kakoa naihalahalinikisa naokowita tyotya halitinai hoka maisa atyo nawenani 
tahi taita xini nahekotita. Xakore hoka tyotya enawenaneha tahi atyo 
nahekotita, kaiyakehenahitaha iniyalahare nonitata maheta.

11 �1 Maika noxamotyahasehare xisaohena. Hiyaiya, natyo tehitiya 
atyo Cristo xamotyahasehare.

Ohironae Nawenane Xahohisakoatyakalati Hanako Tahi
2 Nihalahareta xikakoa, xotita natyo hoka naotyakihenere xiso akereta 

xisaonita hoka. 3 Xakore hoka kasani exehare waiyekehalaka xomana naokita: 
Cristo atyo tyotya halitinae xahekola xahehare, exahe ohiro kaiyanenero hoka 
exanene atyo exahekola xahehare tyaonita. Nikare Enore tehitiya atyo Cristo 
xahekola xahehare tyaonita. 4 Hatya halitiya talatya haseri, iraexahena xamani, 
xoana xakaihena xamani iraiti Enore tahi xahohisakakoati heko hoka maisaiya 
atyo aiminsare Cristo. 5 Nikare tehitiyaiya hatya ohiro xakaihakahena Enore 
tahi, xoana iraexahena xamani xahohisakakoati heko hoka maisaiya haseri 
talaita hoka maisa atyo haiyanene aiminisare. Nikareya hoka motyaiya hatya 
ohiro etalowakaiyehityakahalo akereta tyaonita. 6 Ohiroiya maisa haseri talatya 
aokowita hoka hasekaseya aikotya hoka ehekoreya. Hoka haihalotaiya hatalowa 
kaiyehetyaka, hasekase xaikotyaka kakoa hoka haseriya talatya hoka ehekoreya.

7 Enaiya atyo maisa xoare maheta haseri talaita. Hiyaiya, ena atyo Enore 
háre akerehare kaomaka, exahe ihalahareta atyo ekakoa. Hoka ohiro kakoa 
atyo ena ihalahareta. 8 Hiyaiya, ena atyo maisa ohiro hiyeta nomakere xini, 
hoka ohiro atyo ena hiyeta nomakere. 9 Ena atyo maisa ohiro waiyakahare 
xini kaomaka, hoka ohiro atyo kaomaka ena waiyakahare. 10 Hatyo hiyeta 
anjonai hiyeta atyoite ohiro mohena haseri hiye imiti taose walawalere, 
hotikisa maheta haiyanene katyahakoreta hawenane.

11 Xekohaseti koamaniya wisaonitere hiyetaiya atyo maisa aliyakere 
ohiro hawawahalonai tyaonita ena nonitata, exahe ena hoka maisaiya 
aliyakere hawawaharenai tyaonita ohiro nonitata. 12 Hiyaiya, ohiro 
atyo ena hiyeta kaotyaka. Nikareta tehitiya ohiro hiyeta ena tyaona. 
Hatyoharenai atyo Enore nalita tyoita.

13 Xahekohena xisota: xoana ehekoretala, xahohisakoatyakalati hanako ohiro 
iraexaita Enore hiye, maisa xakore xoare haseri hiye mokare hoka? 14 Hiyaiya, 
wawenaneta atyo aotyakijita wiso hoka hatya ena atyo kasehokohena hoka 
kahaiharetyakita atyo womana. 15 Xakore hoka ohiro kakoa kaihalaharetya 
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maheta atyo esekase wahaharexe kaxekaka enomana. Esekase wahaharexe 
atyo kaxekaka enomana imiti taose walawalere akereta eseri talatya maheta.

16 Xakore hoka hatyaiya hatyoharenai tahi iraehekoatya hoka exakere 
taitaiya nomi ihiye: hiyaiya, maisa atyo exahe Enore koamaniya 
tyaoniterenai hekoti hoka hawareharexe xini wahekoita xahohisakakoati 
heko. “Hatyo terota atyo wawenane”, nomiya ihiye.

Xekohaseti Timalaxa Neraka, Eháre Nakairatyaka Tahi
17 Kalikini naotyakihena xiso hatahi akiti kakoa hoka maisaiya 

atyo nihalahareta xikakoa. Hiyaiya, xahohisakoatyakakoahena hoka 
iniyalahare xisomita waiyexe xahexe. 18 Hiyaiya, exakerexe xakaiha 
nohiye haiyaharenai kirawanekakoahiterenai iraexatyakalati ako 
xahohisakoatyaka heko tahi. Hoka notyakeko hatyoharenai, kala aliterexe 
nikare xisaonita. 19 Nikare atyo xisomita hoka waiye atyo haware xakini 
xomokaka xiso hoka kawaiyaka maheta waiye tyaonitereharenai.

20 Xihohisakoahena xikanakaira maheta nakairati Xekohaseti anere 
aokahitere hoka maisa atyo aokitere akereta xini xisaonita. 21 Xiyaiya, 
xikanakairehena maheta hoka xikaholawakita xinakaira kakoa hoka jikiniti 
kaokehenere hanaka kakoa tyaonita. Exahe haiyanae hoka hekahitaha. 
22 Xoana maisa xikahanere hoka hatyoakota xikanakairare, xiserare? Nikare 
atyo xisaohena hoka maisa atyo xaminisare Enore koamaniya tyaoniterenai, 
exahe maxiyehareharenae hoka xehaihalikijita. Xoare nomihenaite xihiye? 
Nihalaharehena korite xikakoa? Maisaiya atyo nihalahareta xikakoa!

23 Hiyaiya, Xekohaseti atyo aotyakisa natyo hoka hatyo kakoa atyo 
naotyakisa xiso. Xekohaseti Jesus kamatawatyakehenere xatini iya 
nakairati 24 hoka iraexatya Enore hiye. Hatyo najikinita taikasetene hoka 
isene enomanaha hoka nexa ihiyeha: “Exe atyo noháre, kaxekakehenere 
kahawaonitaretya xiso maheta. Maika exakere xisoma xotyaxemaheta 
natyo maheta”, nexa. 25 Nikareta tehitiya kanakairehenahere najikinita 
iya erakakalati hoka nexa: “Exe erakakalati akore atyo waitare wenati 
tyaohetehenere halitinai ana Enore naliye aimenekoita, kakaferoxatyaka 
atyo notimalaxi kakoa. Maika exe erakakalati akore xiserehenere 
nihatyaka xotyaxemaheta natyo”, nexa. 26 Hiyaiya, xikanakairehenere 
hatyo nakairati exahe xiserehenere hatyo erakakalati akore nihatyaka 
atyo xiyakaita Xekohaseti kamane. Tyohetehenere kijiyaite nikare xisaona.

27 Hatyo hiyeta, xala xamaniya kanakaira nakairati Xekohaseti anere 
hiyeta, xoana tera xamani erakakalati akore hiyeta, maisa xakore waiye 
tyaonare hoka iniyalahareya atyo tyoma Xekohaseti háre, timalaxa xoaha 
kakoa. 28 Hatyo hiyeta maika xikanakairehenere nakairati, xiserehenere 
erakakalati akore nahitita, maika hatya xakini ahekotya hawenane tahi.

29 Xala xamaniya kanakaira hatyo nakairati, tera erakakalati akore xoaha 
hoka motyaiya maisa Xekohaseti háre tahi xini aimenekoita aoka hoka 
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kanakairita, terita xoaha iniyalahare haxomokaka niyahare atyo. 30 Hatyohare 
hiyeta terota kahare haiyaharenai xinekonitarenai hokakahitaha, maisa 
kinaterehetere tyaonareha, exahe haiyaharenai hoka koxaka wainiha.

31 Wahekotya hotohareya atyo wawenane kakoa hoka maisaiya atyo 
Enore xoare tyomita wikakoa. 32 Hoka maisaiya waiye maniya wawenane 
wamokita hoka Xekohaseti atyo ahekoita witahi, exahe howitihare kakoa 
aotyakijita wiso, kasani maisa matyakekoneharenae kakoa haxawalita 
wikamawenekoaretyaka aokare hoka.

33 Hatyo hiyeta, nohinaeharenai, xahohisakakoatyoahena Xekohaseti 
anere xikanakaira maheta hoka maika xatyahakakoa hoka haxawalita 
xikanakaira. 34 Hoka maika xala xamani nakita hoka maika kanakaira 
hahanakota. Nikareya xisaona hoka maisaiya Enore xoare tyomita 
xikakoa xihohisakoitere hiyeta.

Haiyanai tahi atyoite nawaiyekehalakatya xomana nali nokaokihena hoka.

Isekohaliti Waiyexe Ijita Iyateliti Waiyoliniti Xoaha

12 �1 Nohinaeharenai, kasani xawaiyore naokita Isekohaliti Waiyexe 
ijiterehare iyateliti harenai kakoa naokita. 2 Toahiya ximatyakekonehare 

xisaonitere xowakiya ene enore metalahare mairaenehare xema xisaonita, hoka 
haware ene Enore nonita mokita xiso, hoka exemaha xisaonita. 3 Hiyeta hoka 
waiye xasema niraini: Xala xamaniya atyo nexa: “Jesus atyo maisa waiyexe”, 
nexa, hoka maisaiya atyo Enore Nisekohare xini tyaonita ekakoa. Hoka nexaiya: 
“Jesus atyo Xekohaseti”, nexaiya atyo hoka Isekohaliti Waiyexeya atyo tyaonita 
ekakoa. Awaiya Enore Nisekohare tyaonita ekakoa hoka maisaiya nikare iraeta.

Waiyoliniti, Iyateliti Waiyexe Xoaha Enore Isa Halitini Ana 
(Romanos 12.6-8; Efés. 4.9-12)

4 Haterore atyo Isekohaliti Waiyexe, xakore hoka kahare atyo 
hawareharexe xakini ijita iyateliti harenai. 5 Hawareharexe xakini 
atyo wahakita, xakore hoka haterore Xekohaseti ana atyo wahakita. 
6 Hawareharexe xakini atyo iyateliti ijita hateniti niyahare, xakore hoka 
haterore Enore atyo ijita iyateliti, hatya ana xakini ehatene tyomaha maheta.

7 Waiye atyo tyaonaha maheta Enore atyo ijita hatya ana xakini xoalini 
hare Isekohaliti Waiyexe nalitare kahinaetyahene maheta. 8 Hatya 
ana hoka Isekohaliti waiyexe ijita waiyoliniti, hatya ana hoka hatyo 
Isekohalitita ijita irihaliniti. 9 Hatya ana hoka Isekohaliti ijita tyakekoti, 
hatya ana hoka ijita iyateliti aiyatelikiheta maheta hokakiterenai. 10 Hatya 
ana atyo Isekohaliti ijita iyateliti tyoma maheta maomakahare. Hoka 
hatya ana atyo ijita waiyoliniti xakaihakatya maheta Enore tahi. Hatya 
ana atyo ijita irihaliniti waiyekehalaka enomana maheta hawareharexe 
xakini waiyolitinai tyoitereharenai Isekohaliti Waiyexe nalitare, exahe 
maisa Isekohaliti Waiyexe nalitare xini tyoitereharenai xoaha. Hatya ana 
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atyo ijita iyateliti irae maheta haiyaharenai xako, hoka hatya ana atyo 
ijita iyateliti awaiyekehalakatya maheta hatyo xakotinai. 11 Xakore hoka 
haterore atyo hoka hatyo Isekohalitita atyo tyotya hatyoharenai tyomita. 
Hawareharexe xakini atyo ijita waiyoliniti hatya ana haxaokala ximita.

Haterore Haréti Hoka Kahare Akiti Atyo
12 Hiyaiya, Cristo atyo haréti kahare kaxiyeharexe tyaonitere 

akerexeta. Hoka hatyo xiyehalitinai xakore atyo kahare hoka haterore 
haréti atyo tyaonahitaha. (Wiso tyakekohatiyenai atyo Cristo háre). 
13 Nikareta tehitiya, wityotya wiso, judeunae exahe majudeuneharenae, 
wakaharenai exahe mawakahareneharenae xoaha, wikabatixatyaka 
haterore Isekohaliti kakoa hoka Cristo háre hiye wisaona maheta. Hoka 
hatyo hiyeta Isekohaliti wityotya womana kaxekaka.

14 Hiyaiya, haréti atyo maisa haterore nomakere xini, xakore hoka kahare 
xiyeharexe atyo kaomaka. 15 Kijitiya nexa: “Maisa atyo kahiti xini natyo. 
Hiyeta hoka maisa atyo haréti hiyexe xini natyo”, nexa xakoreya hoka 
maisa atyo haréti hiye xini mawenaneta. 16 Nikare tehitiyaiya tanakoakoti 
nexa: “Maisa xositi xini natyo. Hiyeta hoka maisa atyo haréti hiyexe xini 
natyo”, nexa xakoreya hoka maisaiya atyo haréti hiye xini mawenaneta. 
17 Tyotya harétiya xositi taita hoka aliyakeriya wasemakahena? Hoka 
tyotya harétiya tanakoakoti taita hoka aliyakereya waexe akahena?

18 Nikare Enore tyoma haliti háre hahekorexe xikini mokene haréti hiye 
aokitere akereta maheta. 19 Harétiya hatyota jiyane makere hoka maisaiya 
atyo haréti tyaonita. 20 Nikare kahare akiti xakore hoka haterore atyo haréti.

21 Hatyo hiyeta xosetiya maisa aliyakere nita kahiti hiye: “Maisa atyo 
naokare hiso nomani”, nita. Exahe seriti hoka maisaiya aliyakere nita 
kijiti hiye: “Maisa naokare hiso nomani”, nita. 22 Exahe haiya akiti wiháre 
hiye tyaonitere maisa kinatere tyaonare xakore hoka waokitene womana. 
Ekoiya awa hatyo haréti hiye maiyaterehare xiyehalitinai tyaonita hoka 
maisaiya aliyakere wisaonare. 23 Hoka etakehare ekatyahakohareta 
waiyetereharenai womana atyo waiye wikaxaikota. Haiya akiti maisa 
waiyeharexe, xakore hoka waiye atyo wikaxaikotene. 24 Hoka haiya akiti 
masakare waiyehare tyaonitere atyo maisa nikare kakaxaikotyakere. 
Nikare Enore tyoma haréti hoka haiya akiti maxawaiyetyakiterenai akiti 
masakare waiye kaxomokaka maheta.

25 Hatyo hiyeta maisa atyo haréti hiyexe haware xakini xini tyaonita, 
xakore hoka tyotya xiyehalitinai atyo hakakoa kahinaetyakakoahitaha. 
26 Hakitiya haréti hiye kawe hoka tyotya haiyakitinai hiye tehitiyaite 
kawe. Hakiti kakoaiya kaihalaharetyaka hoka tyotya haiyakitinai tehitiya 
atyoite ihalahareha ehakakoaneta.

27 Xasemehena, xisonae atyo Cristo háre. Hoka haxiyehare xakini atyo eháre 
hiye xisaonita. 28 Hatyo hiyeta tyakekohatiyenai ana Enore isa ehateneha makere: 
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Iraiti kakoarenai hotohare kaxomokakaha, ihiyetare Iraiti xakaisaseharenai. 
Ihiyetare tyakekohatiyenai xaotyakisaseharenai. Hatyaoseta maomakahare 
tyomiterenai. Enajikinita etakehare wairatyarenai, kahinaetitereharenai, 
aotyakijitereharenai, hawareharexe xakoti iraetereharenai xoaha. 29 Maisa atyo 
tyotyaha xini Iraiti kakoarenai. Maisa atyo tyotyaha Iraiti xakaisaseharenai, exahe 
tyakekohatiyenai xaotyakisaseharenai xini. Maisa atyo tyotya xini maomakahare 
nomasehareha. 30 Maisa atyo tyotyaha xini hokakiterenai wairatyaseharenai, 
hawareharexe xákore niraetyaseharenai, hawareharexe xákore Iraiti 
xawaiyekehalakatyaseharenai xini. 31 Hatyo hiyeta xaiyateretyoahenaira iyateliti 
waiyexe, waiyoliniti waiyexe kaxekakehenere xomana kakoa.

Xakore hoka nahotikisaite xomana ahoti. Hatyo atyo haiyanai 
xahehare nawaiye.

Xawaiyetyati

13 �1 Niraiya naokowita halitinai xako, exahe anjonae xako hoka niraeya. 
Xakore hoka maisaiya nawaiyetyare halitinae hoka niraeniya atyo 

maisa xoarehare tyomare, kamatihera kamokotyakehena hoka tai, tai, 
nitere akereya atyo notyaonita. 2 Exahiya atyo nawaiyore noxakaihakatya 
Enore tahi, nawaiyore tyotya xoalini hare kakoa, nawaiyore tyotya 
metaharexe tyaoniterenae kakoa, exahe kalore notyakeko hoka hatyo hiyeta 
nakikiheta tyairinae. Xakore hoka maisaiya atyo halitinae nawaiyetyare 
hoka maisaiya atyo xoare notyomare. 3 Exahiya atyo tyotya noxiyehare nisa 
maxiyehareharenai ana, exahe noháre kakeratyaka harenai hoka maisaiya 
atyo halitinae nawaiyityare hoka maisaiya atyo xoare notyomare.

4 Xawaiyetyati atyo mehexaikohare, waiyexehare. Xawaiyetyati atyo 
maisa okoawaharexe, maisa ahinityarexe, maisa jiyahaotyare. 5 Maisa atyo 
kaweraharexe, maisa aokowiharetyoare. Maisa atyo eharehatiye, maisa 
tiyaharexe. 6 Xawaiyetyati atyo maisa ihalaharexe haiyanai nómanenai iniyalahare 
kakoa, xakore hoka iraiti aliterexe kakoa atyo ihalahareta. 7 Xawaiyetyati atyo 
maisa xoana xowaka amaikoharexe wenati howitiharexe kakoa, xakore hoka heko 
atyo tyaonita hatyakekone kakoa, haxatyahane kakoa, hamehexaikoharene kakoa.

8 Xawaiyetyati atyo maisa tyotere xini. Kahare atyo xakaihakere 
waiyexe, xakore hoka maisa atyoite waha xini tyaonaha. Wawaiyore atyo 
hahotyaliharenai xako wiraeta, xakore hoka tyotya rotitaite. Kalore atyo 
wirihareta, xakore hoka kamiyane tehitiyaite. 9 Hiyaiya, maisa atyo tyotya 
wiriharene kakoa wawaiyorexe kaisere, Iraiti Waiyexe wiyakaihakaiterenai 
xoaha kakoa hoka maisa wawaiyorexe kaisere. 10 Hoka wenati waiyexe 
kaiserehare ite tyaohena womana hoka hatyo wimawaiyorene ite maiyareheta.

11 Noxoimitatere xowaka ene niraini, nawenani, noxahekoli harenai 
xoima akereta tyaonita. Hoka kalikini atyo nonityohaliti hoka maisa atyo 
xoima nawenane akereta notyaohitita. 12 Kalikini wiyaiterehare atyo motya 
etakehare waiyakakalatikoa xoalini hare niyakotini mawaiyenenai wiyaitere 
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akereta, xakore hoka hatyo najikinita atyoite hakakoare wiyaiyene. Hoka 
kalikini atyo haiyakitinaeta nowaiyetene, xakore hoka hatyo najikinita atyoite 
hakakoare nowaiyene, kalikini Enore waiyanehare notyaonitere akereta.

13 Hoka kalikini atyoite heko tyaohena tyakekoti, xatyahati, xawaiyetyati 
xoaha. Hoka exenai konitare masakare waiyexe atyo xawaiyetyati.

Hawarehare Xakoti 
(Atos 2.4-8; 10.45-46; 19.5-6)

14 �1 Hatyo hiyeta xawaiyetyati atyoite xaohena. Maika xaohitiya 
xomana iyateliti waiyoliniti xoaha Isekohaliti Waiyexe nalitare. 

Exahe hoka maika xaiyateretyoa hoka Iraiti Waiyexe kakoare xisaona, 
hoka Enore niraene xiyakai.

2 Xala xamani atyo iraehena masemakahare xako hoka iraeta atyo Enore 
kakoa, hoka maisa atyo halitinae kakoa xini iraeta. Hiyaiya, maisa xala 
hare ana waiyekehalakere. Aliterexe metaharexe tahi atyo iraeta Isekohaliti 
Waiyexe niyatere hiyeta. 3 Hoka xala xamaniya atyo xakaita Enore niraene 
hoka halitinae hiye atyo iraeta hoka kahinaetyahitene, aihalahalinikisahitene, 
emaxalokisahitene harenai atyo. 4 Hoka xala xamani atyo masemakahare 
xako iraehena hoka hatyota atyo kahinaetyoawita. Hoka xala xamani atyo 
xakaita Enore niraene hoka hatyo atyo kahinaetita tyotya tyakekohatiyenae.

5 Kasani xityotya masemakaharenae xakonae xawaiyore xirae 
naokita. Xakore hoka xityotyaiya xawaiyore xiyakaihakatya Enore 
niraene hoka hatyoiya atyo waiye kaiserehare. Hiyaiya, xala xamani 
atyo Enore niraene xakaita hoka hatyo atyo masemakahare xako 
iraetere xahehare nawaiye kaiserehare. Hoka ameteniya atyo hatya 
awaiyekehalakatya hatyo iraetere hoka ehekoreya. Nikareya atyo hoka 
tyotya tyakekohatiyenai kakahinaetyaka enawenaneha kakoa.

6 Nohinaeharenai, nokaokiya xomana hoka niraiya xikakoa 
masemakahare xako hoka aliyakereya nakahinaehena xiso? Maisaiya 
nawaiyekehalakaita xomana Enore tahi, xaotyakiye tahi, wenati tahi 
harenai hoka maisaiya xoare hare notyomita.

7 Hiyaiya, xerati nonitata, haiyaharenai xerati niyahare kaomaka 
flauta, harpa xoaha. Hoka maisaiya waiye kaxaemahalikisakita hatyo 
xerati anerenai hoka aliyakereya hatya ana waiyekehalakehena, xoarexa 
xamani kaxaemahalikisakita hoka? 8 Nikareya sorarenai konetaxa 
xaemahalikisase maisa waiyore aimahalikijita hoka aliyakereya sorarenai 
ana waiyekehalakehena hoka memere tyaohenaha xaisakakoati ana?

9 Hatyo akereta tehitiyaite, aliyakereya haiyanai ana waiyekehalakehena 
xiraetereharenai haiyanai xako, maisa waiyekehalaka xiraexe hoka? 
Xiraenenai atyoite motya hati firakore ana xiraetere akereta tyaona.

10 Waikohekoa hakakoare atyo kahare hawareharexe makere xakotinai, 
xakore hoka hatyohotyaliharenai makere atyo semakakoahitaha 
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haxakonaiha. 11 Xakore hoka hatyaiya iraeta hoka maisaiya 
waiyekehalakere nomani iniraene hoka nomani atyo hatyo hahotyalihare. 
Exahe natyo hoka hahotyalihare atyo notyaonita enomana.

12 Hatyo hiyeta kasani tyare Isekohaliti nalitare waiyoliniti xaokita 
xomana hoka maika xaiyateretyoahena hoka xawaiyore waiyoliniti kakoa 
hoka xakahinaetya tyakekohatiyenai enawenaneha kakoa. 13 Hatyo 
hiyeta hatyaiya iraeta masemakahare xako hoka maika iraexatya hoka 
waiyore hoka awaiyekehalakatene maheta hahinaeharenae ana. 14 Hiyaiya, 
niraexaitaiya atyo hahotyalihare xako hoka nisekohare atyo iraexaita 
hoka nirihalini ana atyoite maisa waiyekehalakere. 15 Hoka xoana ite 
notyaohena? Nisekohare kakoa atyoite niraexahena, xakore hoka nirihalini 
kakoa tehitiya atyoite niraexahena. Hoka noxerehena atyoite nisekohare 
kakoa, xakore hoka nirihalini kakoa tehitiya atyoite noxerehena.

16 Hisekohare kakoa taitaiya hihalahareta Enore kakoa hoka aliyakereya 
hatya tyaonita hihaliya hoka “Ehekore”, nehena, hiraexala najikinita? 
Xoare hexa xamani atyo hiraexaita hoka maisa atyo waiyekehalakere 
enomana. 17 Exahe xakoreya atyo Enore ana hihalaharene niraexala 
waiyexe xakore hoka hatyo haliti atyoite maisa ini hekoti hakahinaetita.

18 Xiyahehare atyo niraeta masemakahare xakotinai hoka hatyo 
hiyeta nihalahareta Enore kakoa. 19 Xakore hoka tyakekohatiyenai 
atyo hohisakoahena hoka haiyasenai taita atyo niraeta, waiyekehalaka 
enomanaha maheta, hoka kakahinaetyakaha hoka hatyo atyo waiye. 
Xakore hoka waha tahi masemakahare xako nirae hoka maisa 
waiyekehalakita enomanaha hoka maisa atyo xoare notyomare.

20 Nohinaeharenai, awa atyo xoima xahekola akereta xahekotya. Hoka 
maika atyo iniyalahare ana xoima akereta xisaona, xakore hoka maika 
xiyahekola inityohaliti xahekola akereta tyaona. 21 Xiyaiya, exakere atyo 
Iraiti Waiyexe nanekoa xairatyoare tyaonita:

“Niraehenaite Israel hotyalinae kakoa”, nexa Xekohaseti. “Niraehena 
ite hahotyaliharenae kanasakota ekakoaha, hahotyaliharenae 
xako maniyata. Xakore hoka maisaiya xoana xowaka niraini xema 
tyaonitaha”, nexa Xekohaseti.

22 Hatyo hiyeta hawareharexe xakoti kairaetyakiterehare atyo 
kahinaetya maheta matyakekoneharenai, hoka maisa atyo kahinaetya 
maheta xini tyakekohatiyenai. Hoka kairaetyakiterehare Enore niraene 
atyo kahinaetya maheta tyakekohatiyenai, hoka maisa atyo kahinaetya 
maheta xini matyakekoneharenai.

23 Xahekohenaore, xihohisakoitaiya hoka xityotyaiya xiraeta 
masemakahare xakotinai. Hoka kaokehenaiya hatyatere, exahe xoana 
matyakekonehare xamani hoka xoana maisaiyaka xihatyaharene aokahitaha. 
24 Xakore hoka xityotyaiya atyo xiyakaita Enore niraene hoka isoahenaiya 
nali matyakekonehare exahe hatyatere hoka semahaiya xiyakaini hoka 
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halakisaiya iniyalahare háomane. Hoka hatyo semehenere hiyetaiya waiyexe 
maniya tyaoheta. 25 Hoka exahekolanai metaharexenaiya kahotikisaka, hoka 
hatyaosetaiya waikoa tyoka hakaolise kakoa hoka awaiyehena Enore hoka 
nehenaiya: “Aliterexe atyo Enore tyaonita xinekoni”, nexaiya.

Maika Xirihare Xisaona Xahohisakoatyakalati Hanako
26 Nohinaeharenae, exakere atyo nirae naokowita: Xihohisakoahena atyo 

xahohisakoatyakalati hanako hoka hatya xihinaehare atyo xera aokowita. 
Hatya hoka xoalini hare kakoa aotyakisa aokowita. Hatya hoka Enore 
hotikihenere tahi xakai aokowita. Hatya hoka iraiti masemakahare xakoti 
xakai aokowita. Exahe hatya hoka awaiyekehalakatya aokowita hatyo Iraiti 
xakoti masemakahare xakaihenere tahi. Xirihare xisomehenere kakoa 
xakahinaetya tyakekohatiyenai maheta. 27 Maika xinekonitare iraehena 
masemakahare xakoti hoka maika hinama xamani, xoana hanama taita 
irae, maika hatya iraehenere najikinita, hatya irae xoaha, hoka hatya 
awaiyekehalakatya hatyo kairaetyakehenerenai. 28 Hoka maisaiya atyo 
xalahare aka awaiyekehalakatene maheta hoka maika kotare ximairaenehare, 
hoka maika xiraehena hoka xikakoita exahe Enore xoaha kakoa taita.

29 Hoka hinamahare, hanamahareya atyo Enore niraene 
kakoareha hoka hatyonai atyoite iraehenaha, hoka haiyanai atyoite 
semaxemahenaha iniraeneha, xoana waiyexe xamani, maisa xamani. 
30 Hatya tyokitere hiyeya Enore hairaene xakaisaka aoka hoka maika 
iraetere mema tyaona. 31 Hiyaiya, waiyehenaiya atyo xityotya xiyakai 
Enore niraene, xakore hoka hatya xakiniya xirae, tyotyaha waiyoreha 
hoka ihalahareha maheta. 32 Maika xala xamani Enore niraene xakaita 
hoka maika waiye kaxaikoawi hoka waiye Enore niraene xakai. 
33 Hiyaiya, Enore atyo aoka wiso haomana maisa kaxiyehare wamoka 
maheta xini wawenane, xakore hoka waiye atyo wisaona maheta.

Maika haiyaharenai tyakekohatiyenai hotyalinai tyaonitere akereta 
xisaohena. 34 Maika ohironai mema tyaonaha xahohisakakoati xowaka. 
Hiyaiya, maisa atyo xala hare iraeha aokare. Hiyaiya, exakere atyo 
judeunai xaotyakisakaho nexa: maisaiya atyo ohironai wakatyati niyahare 
kaxomokakahitaha, nexa. 35 Maika xoare tahi xamani waiyekehalaka 
semaha aokowitaha hoka maika hahanaha nali axaha haiyaneneha. 
Hiyaiya, kahaiharetyakere atyo ohiro iraeta xahohisakakoati heko.

36 Xoana Enore niraene xinalita kaotyaka xaokita? Xoana xomanere ala 
taita kaotyaka? 37 Hatyaiya atyo Enore niraene xakaisasehare aokowita, 
exahe xoana Isekohaliti nalitare waiyoliniti kakoare aokowita hoka 
waiyekehalakaiya atyo enomana exe naxairaitere. Hiyaiya, exe atyo 
Xekohaseti xaotyakira.

38 Hoka hatyaiya atyo maisa semaxematya aokowita exeharenai hoka maika 
xahalaisene, hoka awa atyo xasemaxemahena iniraene. 39 Hoka maika nikare 
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xisaona, nohinaeharenae. Maika xaiyateretyoa xiyakaini Enore niraene kakoa. 
Hoka awa atyo hatya masemakahare xako iraeterehare xamahokoanetya. 
40 Hatyo hiyeta maika tyotya xisomehena waiyexe, ehekorexe xoaha taita.

Cristo Atyo Waini Iniyalahare Wománe Hiyeta 
(Romanos 6.23; 8.1-10; 2 Corint. 5.20-21; Efés. 1.7; 2.8-9)

15 �1 Nohinaeharenae, kasani xotyaxematya Waiyexe Iraiti 
noxakaihenere xihiye naokita. Hatyo iraiti atyo xaoka 

xomana, exahe heko xityakekota. 2 Iraiti noxakaihenere xihiye atyo 
Waiyexe Iraiti. Hoka hatyo Waiyexe Iraiti hiyeta atyo xikaiyakeheta, 
hekotaiya xikinatere xisaona exema maniya hoka. Hoka ameteniya atyo 
xityakekohenere maisa xoarehare tyomita xomana hoka.

3 Tyotya kaxakaisakehenere nohiye atyo noxakai xihiye. Hatyo atyo 
masakare waiye kaiserehare: Cristo atyo waini iniyalahare wománe hiyeta, 
kaxairatyakehenere Iraiti Waiyexe nanekoa akereta. 4 Waini hoka kaxafityaka, 
hatyaoseta ehanamakini ferakene hiye kaseheta, kaxairatyakehenere 
Iraiti Waiyexe nanekoa akereta. 5 Kaseheta hoka kaotyakeheta Pedro ana, 
hatyaoseta kaotyakehetehitiya 12-hare hairaene kakoarenai ana. 6 Hatyaoseta 
kaotyakehetehitiya 500-hare jiyare exaotyakira xema tyaonitereharenae ana. 
Hekota atyo hatyonai konitare haiyaharenae kasetata hoka haiyaharenae atyo 
koxaka waini. 7 Hatyo najikinita kaotyakehetehitiya Tiago ana, hatyaoseta 
kaotyakehetehitiya tyotya hairaene kakoarenai ana.

8 Hatyaoseta kaotyakehetehenere enomanaha najikinita, miyanitiye kaotyaka 
nomani, etakehare hatya hawenane nahitita tyaona hoka komita wainitere 
akereta notyaona exema. 9 Hiyaiya, natyo atyo iraiti kakoarenai katyahakohare, 
komitaene atyo maisa iraiti kakoare nokaexaretyaki naokare. Hiyaiya, Enore 
xema tyaoniterenai xahita atyo noxalijinihareta ene. 10 Xakore hoka Enore 
nawaiyexehare hiyeta atyo exakere notyaona, hoka hatyo waiyexehaliti atyo 
maisa maomaxetahare xini isa nomani. Xakore hoka nahakita atyo tyotya iraiti 
kakoarenai xahexe. Xakore hoka maisa atyo natyo xini hatyoharenai notyoma, 
hoka Enore nawaiyexehare atyo nikare ahakakisa natyo. 11 Hatyo hiyeta xoana 
natyo xamani, xoana hatyoaha xamani, xakaiha xihiye hoka hatyohare atyo maisa 
xoanerenai xini. Xakore hoka aliterexe atyo hatyo tahi makere wiyakaihenere 
xihiye, hoka hatyohare atyo xityakeko, hoka hatyo atyo waiye kaiserehare.

Wikaseneheta Tahi 
(1 Corint. 15.35-58; 2 Corint. 4.14; 1 Tessal. 4.13-18; Apocal. 20.4)

12 Hoka wiyakaitere iraiti xihiye atyo Cristo kaseneheta tahi hoka xoanere 
hoka haiyanai xinekonitarenai kamatinaiya atyo maisa kasehitita aokahitaha? 
13 Hoka maisaiya atyo kamatinai kasehetere hoka nikare atyoala hoka Cristo 
maisa kasehitita. 14 Hoka maisaiya atyo Cristo kasehitita hoka maisaiya atyo 
xoarehare wiyakaita, exahe xiso hoka maisaiya atyo xoarehare xityakekota. 
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15 Exe tehitiya: nikareya hoka wamaoseraitaiya atyo Enore tahi. Hiyaiya, 
hatyo atyo ekasekiheta Cristo waoka. Hoka aliterexeya atyo maisa kamatinai 
kasehitita hoka Enore atyo maisa ekasekihitita Cristo. 16 Hiyaiya, maisa atyo 
kamatinai kasehetere hoka Cristo tehitiya atyo maisa kasehitita. 17 Hoka 
maisaiya atyo Cristo kasehitita hoka xityakekoniya maisa xoarehare tyomare, 
hoka hekotaiya atyo xiyaneta ximawenekoaretyakaho iniyalahare xománenai 
kakoa. 18 Hoka nikare atyoala hoka Cristo tyakeko hoka wainihenerenai 
atyoala mitita. 19 Kalini niyahare taitaiya wisaona Cristo koamaniya hoka 
wiso atyo tyotya halitinai koniyata maihalahareneharenai kaiserehare.

20 Hoka aliterexe atyo Cristo kaseheta hoka hatyo akereta tehitiyaite 
kamatinai kaseheta. 21 Hiyaiya, haterore haliti hiyeta atyo kaotyaka kamati hoka 
nikareta tehitiya hatya haliti hiyeta kaotyaka kasetyatiheta. 22 Hiyaiya, tyotyaha 
atyo wainiha tyaonahitere Adão xema hiyeta. Nikareta tehitiyaite tyotyaha 
kasehenahitaha tyaonahitere Cristo xema hiyeta. 23 Hatya xakini ite kamatinae 
kaseheta. Cristo atyo koxaka kaseheta. Hoka Cristo tyohetehenere xowakaite 
exema maniya tyaoniterenae kasehetehena. 24 Hatyaosetaite kaotyakehena 
miyanitiye ferakene. Cristo ite mawenekoaretya tyotya tihanarenai xekohaseti 
tyaoniterenai, kalorexenai, iyateliti kakoarenai xoaha, hoka waikohe ite iseheta 
Hanexe Enore ana. 25 Hiyaiya, Cristo atyoite kalorexe tyaona, Enore jiyahaotya 
enahalakoaharenai tyotya hoka ikiji katyahe mohenere kijiya. 26 Miyanitiye 
ahalakoahaliti atyoite kajiyahaotyaka atyo hatyo kamati.

27 Hiyaiya, exakere atyo Iraiti Waiyexe nexa:
“Enore atyo tyotya xoalini harenai ikiji katyahe moka”, nexa.

Hoka hatyo iraitinai “tyotya xoalini harenai”, nehenere atyo maisa 
Enore xaokaka xini iraeta. Hiyaiya, hatyo atyo Cristo kalorexe moka 
hoka ekatyahe tyotya mokita. 28 Hoka tyotyaite Cristo kaxaikone 
taitehena hoka hatyo Ityanitaite Enore kalorexene katyahe mokoawihena. 
Hiyaiya, hatyo atyo Cristo kalorexe moka hoka ekatyahe tyotya moka. 
Hatyaosetaite Enore tyotya xoalini harenai kaxaikohena.

29 Hoka kalikini atyoite etakehare halitinai batixatyoiterenai kamatinai ana 
naxehena: maisaiya kamatinai kasehetere hoka xoanere hoka hatyo halitinai 
batixatyoawitaha enomanaha? 30 Exahe wiso, xoanere ala hoka ferakiti nihatyaka 
kahenehare wisaonita, maisaiya kamatinai kasehitita hoka? 31 Nohinaeharenai, 
ferakiti nihatyaka komita nokaxemereharetyakita. Exakere atyo niraeta 
nihalaharetere xikakoa, Wiyekohase Jesus Cristo koamaniya wisaonitere hiyeta. 
32 Naiyateretyoa ali Éfeso nali nahalakoiharenae xahita, kirakahare xahita 
kaxaiyateretyoakitere akereta. Hatyoharenai atyo notyoma halitinai waiyakahare 
taita, hoka xoarehare ala hatyohare kakoa notyoma? Aliterexeya atyo 
kamatinai maisa kasehetere hoka maika iraiti nehenere akereta wisaona: “Nika 
wikanakaira, wisera. Hiyaiya, makani atyoite wiwainihena”, nitere akereta.

33 Awa atyo ximaotikone. “Iniyalahare wenati atyo aiyalaharetita waiyexe 
wenati”. 34 Xisaohetehena xawenane waiyexe, ehekorexe xema, hoka 
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xahalakihena iniyalahare xománe. Exakere niraeta, nehaihalikisa xiso maheta: 
hiyaiya, haiyaharenai xinekonitarenai atyo maisa Enore koamaniya tyaonareha.

Tyakekohatiyenae Kaseneheta 
(1 Corint. 15.12-23; 2 Corint. 4.14; 1 Tessal. 4.13-18; Apocal. 20.4)

35 Xala xamaniya axehena: “Aliyakerexe kamatinae kasehitita? 
Aliyakerexe ite eháreha kaotyakehetehena?” nehenahaiya.

36 Maotikonitinai! Xafehena atyo hanakatise waikohekoa hoka wainiya 
atyo hoka hikoa. 37 Hatyo kaxafityakehenere atyo ese taita, xoana trigose 
xamani, xoana hatetere hanakatise xamani, hoka maisa atyoite ekate 
koxaka memere tyaonitere xini kaxafityakehena. 38 Enore atyo hatyo 
hananetise aliyakerexese xamani tyomene aokowita hoka tyomitene. 
Hiyeta hoka hikoahena hoka hawareharexe makere tyaonita ekatenai.

39 Exahe iyawinisoarenai hoka maisa hakakoa netexeha xini: halitinai atyo 
hawareharexe nete, kirakaharenai atyo hawareharexe nete, kotehalanai atyo 
hawareharexe nete, exahe kohasenai hoka hawareharexe nete.

40 Enokoarenai atyo kahá-rexeha tehitiya, exahe waikohekoarenai 
hoka kahárexeha. Hahekorexe nawaiyehare atyo enokoarenai háre, 
hoka hahekoharexe nawaiyehare atyo waikohekoarenai háre. 41 Hiyaiya, 
kamae atyo haxaokanala terota aokanatita, exahe kaimare hoka 
hahekorexe aokanatita, exahe xoresenae hoka hahekorexe aokanatitaha. 
Hoka hatyo xoresenaita hawareharexe makere aokanaitaha.

42 Hiyaiya, nikareta atyoite kamatinai kaseheta. Eháreha atyo 
kaxafityakehena hoka ekamane atyo. Xakore hoka kasehetehena atyoite hoka 
maisaiya atyo wainihitita. 43 Kaxafityakehenere xowaka atyo ewaxirahare, 
maisa kinaterexe. Xakore hoka kasehetehenere xowaka atyoite waiyehareheta, 
kinaterite. 44 Kaxafityakehenere xowaka atyo eháre nitini kaxafityakita. Xakore 
hoka kasehetehenere xowaka atyoite eháre nitini ako tyaohetehena inisekohare. 
Hiyaiya, eháre nitini akaiya hoka eháre nisekohare nitini aka tehitiya atyo.

45 Hiyaiya, Iraiti Waiyexe atyo nexa:
Hetatiyehare haliti Adão atyo wenati kakoare terota.

Xakore hoka miyanitiyehare Adão atyo Isekohaliti hoka ijita atyo wenati halitinai 
ana. 46 Maisa atyo isekohaliti nitini hotohare xini tyoita, xakore hoka haréti nitini 
hotohare atyo. Enajikinita atyo tyoita isekohaliti nitini. 47 Hetatiyehare Adão atyo 
kaomaka waikohekoatare waikohese hiyeta. Hoka ihiyetare atyo enokoata tyoa.

48 Waikohekoa anerenai atyo motya etake waikohe hiyeta 
kaomakehenere akereta tyaonahitaha. Hoka enokoa anerenai atyo motya 
etake enokoata tyohenere akereta tyaonahitaha. 49 Hiyaiya, nikareta tyare 
atyo waikohekoata kaomakehenere haliti harero akereta wisaonita kalikini 
hoka nikareta tehitiyaite Haliti enokoatare harero akereta wisaona.

50 Nohinaeharenae, kasani exakere terota niraehitiya xihiye naokowita: 
maisaiya aliyakere eteti, timalati xoaha nomakere xane tyaonita enokoa, maisaiya 
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aliyakere wiháre wainiterehare 
aliyakere makamanehare 
tyaonita.

51 Waiye xasemehena exe 
metaharexe tahi: maisaite 
wityotya xini wiwaini, xakore 
hoka ehárehena rotitaite 
wityotya hawareharexe 
wikaxomokaka. 52 Haxerore 
wamaojihakoitere akeretaite 
nikare wisaona. Exowakaite koneta kaimaharehena. Kaimaharehenaite hoka 
kamatinaite kasehetehena, makamaneharenai akereta hoka wityotyaite 
hawareharexe wikaxomokaka.  53 Hiyaiya, haréti wainiterehare atyoite 
kakaimatyakehena makamanehare kakoa hoka etakehare wainihenerehare 
atyoite kaxaisoakisakehena etakehare makamanehare kakoa. 54 Nikare 
ite hatyo haréti wainiterehare kakaimatyaka makamanehare kakoa, 
etakehare wainihenerehare ite kaxaisoakisaka makamanehare ako hoka 
kaotyakehenaite Iraiti Waiyexe nitere akereta:

Kamati atyo kamawenekoaretyaka, kajiyahaotyaka kaiserehare! 
nitere akereta.

	 55	“Kamati, aliyo hijiyahaotyakala? Aliyo hiyaiyaterekisakala?”
56 Iniyalahare hiyeta kamati kinatere tyaonita hoka aijita. Hatyo iniyalahare 

atyo haiyatere kaokita Xaotyakiyaho hiyeta. 57 Xakore hoka wihalahare Enore 
kakoa, hatyo atyo isa womana jiyahaotyati, Wiyekohase Jesus Cristo hiyeta.

58 Hatyo hiyeta, nohinaeharenai, maika xikinatere xisaona xawenane 
Xekohaseti koamaniya kakoa. Maika heko xahata mene Xekohaseti hatene. 
Hiyaiya, tyotya xisomitereharenai Xekohaseti hatene atyoite maisa metita xini.

Olo Xahohisakoatyaka Tyakekohatiyenae Maoloxaharenae Ana

16 �1 Hoka olo kakoa xakahinaetya xaokowitere Enore anere hotyalinai 
Judéia nali tyaoniterenai tahi atyo: maika xisomehena niraehenere 

tyakekohatiyenai Galácia nali tyaoniterenai hiye akereta. 2 Maika domingo 
nihatyaka haware xatyakaisa inira olo, xikaoloxitere hakakoaneta. Nikarite 
hoka maisa xoare maheta olo xahohisakoatita nali nokaokihenere xowaka. 
3 Ite nokaokihena xomana hoka xalanae xamani olo kolatyase xaoka hoka 
baberane notyoma enomanaha hoka olo kolatyaha Jerusalém yerenae ana. 
4 Noxaniya atyo exemaha xaoka hoka noxani hoka tyoaha noximi.

Paulo Xahekola
5 Nokaokaite xomana, Macedônia nali nojiyehenere najikinita. Hiyaiya, 

hatyoaho atyoite notyoa. 6 Xoana xamanite hoka ininai notyaona xihaliya, tihakiti 
tyotehetehenere kijiya. Nikarite hoka xakahinaetya natyo noxani naokowitere 
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nali noxanini kakoa. 7 Hiyaiya, maisa atyo nojiyani kakoa taita xini nowaiya xiso 
naokowita. Xekohaseti xaokalitaiya atyo hoka wahaiya atyo notyaona xihaliya.

8 Xakore hoka ali Éfeso nalita notyaona naokowi Pentecostes ferakene 
kijiya. 9 Hiyaiya, nokaoki kalore, waiyexe nohateni ali. Kahare xakore 
atyo haiyaharenai kahalakoahareta nokakoi hoka.

10 Maika Timóteo kaokehena nali hoka waiye xamokene. Hiyaiya, 
Timóteo atyo hakita Xekohaseti hatene nahakitere akereta. 11 Awa 
atyo ximaxaiminirehenene. Xakore hoka maika xakahinaetene 
ehaikoahaneheta kakoa hoka ali xeta mehexaikohare aiheta. Hiyaiya, ali 
natyahita ekaokeneheta xahita haiyaharenae wihinaeharenae kakoa.

12 Koxaka wihinaehare Apolo hiye kahareki niraeta, tyoa waiya maheta 
xiso haiyaharenai wihinaeharenae kakoa. Xakore hoka maisa kalikini 
tyoa aokowita. Haxowakaite tyoa aokowihena hoka tyoa.

Maika Heko Xityakekone Xema Xisaona 
(1 Corint. 15.58; Galat. 6.9-10; Efés. 6.10-18)

13 Maika xirihare xawenane kakoa, xikinatere xisaona xityakekone 
kakoa. Maika ximamairanehare, xikinatere xisaona. 14 Maika tyotya 
xihatene xisomehena xiyawaiyera kakoa.

15 Kala xiyaita Estéfanas, exanityo, ityaninai harenai. Hatyonae hotohare 
atyo tyakekohatiyenai tyaonaha Grécia koa nali. Hoka Enore anere hotyalinai 
kahinaetyahitaha. 16 Hatyo hiyeta, nohinaeharenai, maika xasemehena 
Estéfanas niraene, ihinaeharenae hakiterenae ekakoa xoaha niraene.

17 Estéfanas, Fortunato, Acáico xoaha kaoka nomani hoka 
aihalahalinikisaha natyo. Hiyaiya, tyomaha atyo ximakane xománe 
niyahare maheta ximaomanehenerehare. 18 Kalore aihalahalinikisaha 
natyo, hoka kala aihalahalinikisaha tehitiya xiso naoka. Nikare 
tyaonitereharenai atyo waiye xaixakeretyaka.

19 Kahare tyakekohatiyenae Ásia koa tyaoniterenae noxakaihetahene 
xihiye aokaha. Áquila, Priscila xoaha, exahe ehanako haiyaharenae 
tyakekohatiyenae hohisakoiterenai noxakaihetahene xihiye aokaha. 
20 Tyotya wihinaeharenae ali tyaoniterenae noxakaihetahene xihiye aokaha.

Maika xikatyawaxakakoahena hoka xasohitanakolisakakoa.
21 Natyo Paulo naxairatya nokahe kakoa: kasani waiye xisaona naokita.
22 Maika xala xamani maisa awaiyetyare Xekohaseti hoka hatyo atyoite 

maisa waiye kaxomokakita.
“Maranata”: “Hisohena, Xekohaseti!”
23 Maika Wiyekohase Jesus Cristo nawaiyexehare tyaona xikakoa. 24 Kasani 

noxawaiyiri akereta xisaona naokita, Jesus Cristo koamaniya wisaonitere hiyeta. 
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